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RADETS DIREKTIV 2005/94/EG
av den 20 december 2005

om gemenskapsatgirder for bekimpning av aviir influensa och om
upphévande av direktiv 92/40/EEG

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 37,

med beaktande av kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs ytt-
rande (%),

efter att ha radfragat Regionkommittén, och

av foljande skal:

(1) Avidr influensa &r en allvarlig och mycket smittsam sjukdom hos
fjaderfa och andra faglar i fangenskap som orsakas av olika typer
av influensavirus. Dessa virus kan ocksd spridas till daggdjur,
sarskilt svin och méanniskor.

(2)  Eftersom fjdderfan omfattas av levande djur fortecknade i bilaga I
till fordraget dr det en av gemenskapens uppgifter pa veterinér-
omradet att forbéttra hilsotillstdndet hos fjdderfd och pa sd sitt
underldtta handeln med fjaderfa och fjaderfaprodukter och garan-
tera sektorns utveckling. Dessutom bor en hég hilsoskyddsniva
for manniskor sékerstdllas vid utformningen och genomfdrandet
av all gemenskapspolitik och alla gemenskapsatgérder.

(3)  Influensavirus omfattar ett stort antal olika virusstammar. Omfatt-
ningen av det hot olika influensavirusstammar utgér mot djur-
och folkhélsan varierar i hog grad och dr i viss man omdjlig
att forutsdga pa grund av snabba virusmutationer och potentiella
kombinationer av genetiskt material mellan olika stammar.

(4)  Infektion med vissa stammar av influensavirus fran faglar kan
utldsa utbrott av epizootiska proportioner bland tamféglar, vilket
kan orsaka dodlighet och storningar i sdidan omfattning att fjader-
fdavelns 1onsamhet som helhet hotas.

(5)  Gemenskapsatgérder for bekdmpning av avidr influensa faststall-
des genom radets direktiv 92/40/EEG av den 19 maj 1992 om
inforande av gemenskapsétgédrder for bekdmpning av avidr influ-
ensa (), for att skydda djurhdlsan och bidra till fjaderfdsektorns
utveckling.

(6)  De atgirder som faststilldes i direktiv 92/40/EEG bor ses dver
i grunden mot bakgrund av de senaste vetenskapliga ronen om
det hot som aviédr influensa innebar mot djur- och folkhélsan,

(') Yttrandet avgivet den 1 december 2005 (4nnu inte offentliggjort i EUT).

(® Yttrandet avgivet den 28 september 2005 (4nnu inte offentliggjort i EUT).
(®) EGT L 167, 22.6.1992, s. 1. Direktivet senast dndrat genom 2003 érs anslut-
ningsakt.
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utvecklingen av nya laboratorietest och vaccin samt de lardomar
som dragits vid de senaste utbrotten av sjukdomen i och utanfor
gemenskapen.

De nya gemenskapsatgirderna bor ocksa ta hénsyn till de senaste
yttrandena fran vetenskapliga kommittén for djurs hélsa och vil-
befinnande och fran Europeiska myndigheten for livsmedelsséker-
het (EFSA) till dndringarna roérande avidr influensa i Internatio-
nella byran for epizootiska sjukdomars (OIE) Terrestrial Animal
Health Code och Manual of Diagnostic Tests and Vaccines for
Terrestrial Animals.

Vissa influensavirus fran faglar kan under vissa forhallanden
smitta ménniskor och kan dd utgdra ett allvarligt hot mot folk-
hidlsan. Bestimmelserna i detta direktiv, som syftar till att be-
kdmpa sjukdomen bland produktionsdjur, skulle indirekt kunna
bidra till att forebygga folkhélsoproblem. I detta stadium ankom-
mer det emellertid huvudsakligen pa medlemsstaterna att angripa
sadana problem.

Pa gemenskapsniva hanteras de risker for ménniskors hilsa som
uppstar genom influensavirus huvudsakligen genom andra atgr-
der och rittsakter. Dessa avser sdrskilt Europeiska centrumet for
forebyggande och kontroll av sjukdomar (nedan kallat ’ECDC”),
uppréttat genom Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 851/2004 (1), och de rekommendationer som utfirdats av kom-
missionen om gemenskapens planering for beredskap och insatser
mot influensapandemier, Europeiska unionens system for tidig
varning och reaktion och inrdttandet av det europeiska systemet
for influensadvervakning.

Det dr emellertid lampligt att kommissionen tillsammans med
ECDC bedomer huruvida ytterligare atgiarder for folkhélsan eller
arbetstagares hilsa och sikerhet behdvs som pa gemenskapsniva
kompletterar djurhdlsobestimmelserna i detta direktiv for att be-
mota de risker som genom vissa virus fran faglar uppstar for
ménniskor, 1 synnerhet arbetstagare som &r i kontakt med infek-
terade djur, och att ldgga fram de lagstiftningsforslag som krévs.

Enligt de senaste vetenskapliga ronen ar riskerna med s.k. lagpa-
togena avidra influensavirus mindre 4n riskerna med hogpatogena
avidra influensavirus, som orsakas av en mutation av vissa lag-
patogena virus.

Gemenskapslagstiftningen for bekdmpning av avidr influensa
skall kunna ge medlemsstaterna mojlighet att pa ett flexibelt
sdtt anta proportionerliga sjukdomsbekédmpande atgérder, med be-
aktande av de varierande hot som olika virusstammar utgdr och
tdnkbara sociala och ekonomiska foljder av atgdrderna for jord-
brukssektorn och andra berdrda sektorer, samtidigt som den sé-
kerstéller att atgarderna for varje specifikt sjukdomsscenario ér de
mest lampliga.

Med tanke pa att lagpatogena avidra influensavirus kan mutera till
mycket hogpatogena avidra influensavirus, bor det faststillas be-
stimmelser som gor det mdjligt att pa ett tidigt stadium pavisa

() EUT L 142, 30.4.2004, s. 1.
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infektion hos fjaderfd for att snabbt kunna reagera och anta 1amp-
liga och proportionella atgirder for kontroll och utrotning, bland
annat ett system for aktiv dvervakning i medlemsstaterna. Sddan
overvakning bor bedrivas efter allmédnna riktlinjer som anpassas
till ny kunskap och utveckling pd omradet.

Varje misstanke om infektion med aviédr influensa med utgangs-
punkt i kliniska undersékningar eller laboratorieundersokningar,
eller av andra skél som leder till misstankar om forekomst av
infektion, bor leda till omedelbara officiella undersdkningar, sé att
man i forekommande fall snabbt och effektivt kan vidta atgérder.
Sadana atgdrder bor intensifieras s snart som infektion har be-
kriftats, och bor omfatta utslaktning pa de smittade anldggning-
arna och de anldggningar som l6per risk att smittas.

Nir infektion med ldgpatogena avidra influensavirus har pavisats,
kan bekdmpningsatgirderna tillatas avvika frdn dem som bor
vidtas vid pavisande av hogpatogena avidra influensavirus, med
hénsyn till att dessa tva situationer innebér olika grad av hot.

Atgirderna for att bekiimpa sjukdomen och framfor allt upprit-
tandet av restriktionszoner bor ocksd anpassas med hdnsyn till
djurtétheten 1 fjaderfapopulationen och andra riskfaktorer i det
omrade dér infektion har pavisats.

Vid ett utbrott dr det ocksd nodvéndigt att forhindra smittsprid-
ning genom att noggrant overvaka och begrinsa forflyttning av
fjdderfd och anvéndningen av varor som kan vara kontaminerade,
skérpa atgirderna for biosdkerhet 1 alla led av fjaderfiaproduktio-
nen, rengdra och desinficera infekterade anldggningar, uppritta
skydds- och &vervakningszoner omkring platsen for utbrottet
samt, vid behov, vaccinera djuren.

Gemenskapens atgérder for att bekdmpa hogpatogen aviér influ-
ensa bor inledas med utslaktning av de smittade flockarna, i
enlighet med gemenskapslagstiftningen om djurs vélbefinnande.

I radets direktiv 93/119/EG av den 22 december 1993 om skydd
av djur vid tidpunkten for slakt eller avlivning (') faststills mini-
minormer for skydd av djur vid tidpunkten for slakt eller avliv-
ning bl.a. med syftet att bekdmpa sjukdomar. Sédana regler &r
tillampliga fullt ut pa slakt eller avlivning enligt detta direktiv.

Vaccinering mot avidr influensa kan vara effektivt som komple-
ment till de sjukdomsbekdmpande &tgirderna och for att kunna
undvika massavlivning och massdestruktion av fjaderfd eller an-
dra faglar i fangenskap. Enligt de senaste vetenskapliga rénen kan
vaccinering hjélpa inte bara som en kortsiktig dtgérd i nddsitua-
tioner utan ocksa som en atgird pa lang sikt for att forebygga
sjukdom vid okad risk for att avidra influensavirus fors in fran
vilda djur eller andra kéllor. Darfor bor det faststdllas bestimmel-
ser for bade nédvaccinering och forebyggande vaccinering.

(") EGT L 340, 31.12.1993, s. 21. Direktivet senast dndrat genom radets for-

ordning (EG) nr 1/2005 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1).
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(21) Fjaderfd som vaccinerats far visserligen ett skydd mot kliniska
sjukdomstecken men kan &nda smittas och bidrar pa sa sitt till att
sprida smittan. Vaccineringen maste dérfor foljas av &dndamals-
enliga 6vervaknings- och restriktionsatgiarder pa gemenskapsniva.
Vaccinationsstrategin bor alltsa mojliggora atskillnad mellan smit-
tade och vaccinerade djur. Produkter fran fjaderfd som vaccine-
rats, t.ex. kott och konsumtionsdgg, bor sldppas ut pa marknaden
i enlighet med gemenskapslagstiftningen, inklusive detta direktiv.

(22)  Det bor ocksa vara mojligt for gemenskapen och medlemsstaterna
att uppritta forrad av vaccin mot aviér influensa for anvéndning i
nodfallssituationer pa fjaderfd eller andra faglar i fangenskap.

(23) Det bor antas bestimmelser om att harmoniserade forfaranden
och metoder skall anvédndas for diagnos av avidr influensa, vilket
omfattar upprittandet av ett referenslaboratorium for hela gemen-
skapen och referenslaboratorier i medlemsstaterna.

(24) Det bor antas bestimmelser om att medlemsstaterna skall ha
nodvindig beredskap for att kunna agera effektivt i nddsituationer
som orsakas av ett eller flera utbrott av avidr influensa, sarskilt
genom att upprétta beredskapsplaner och inrétta centrum for sjuk-
domsbekdmpning.

(25)  Om aviér influensa uppticks under import till en enskild karantin
eller pd en Kkarantdnstation, enligt kommissionens beslut
2000/666/EG av den 16 oktober 2000 om djurhdlsokrav och
utfirdande av veterindrintyg vid import av faglar utom fjéderfa
samt villkor for karantdn (1), bor detta rapporteras till kommis-
sionen. Den typ av rapportering som foreskrivs i radets direktiv
82/894/EEG av den 21 december 1982 om anmélan av djursjuk-
domar inom gemenskapen (%) dr dock inte ldmplig for utbrott i
medlemsstaterna.

(26)  Rengoring och desinfektion bor vara en integrerad del av gemen-
skapens politik for bekdmpning av avidr influensa. Anvéindning
av desinfektionsmedel bor ske i enlighet med Europaparlamentets
och radets direktiv 98/8/EG av den 16 februari 1998 om utslép-
pande av biocidprodukter pd marknaden (3).

(27) 1 Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1774/2002 av
den 3 oktober 2002 om hélsobestimmelser for animaliska bipro-
dukter som inte &r avsedda att anvdndas som livsmedel (*) fast-
stills det bestimmelser for uppsamling, transport, lagring, hante-
ring, bearbetning och anvédndning eller bortskaffande av anima-
liska biprodukter, inklusive djur som avlivats for att utrota

(") EGT L 278, 31.10.2000, s. 26. Beslutet senast #&ndrat genom beslut

2002/279/EG (EGT L 99, 16.4.2002, s. 17).

(®» EGT L 378, 31.12.1982, s. 58. Direktivet senast dndrat genom kommissio-
nens beslut 2004/216/EG (EUT L 67, 5.3.2004, s. 27).

(®) EGT L 123, 24.4.1998, s. 1. Direktivet senast dndrat genom forordning (EG)
nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(*) EGT L 273, 10.10.2002, s. 1. Foérordningen senast dndrad genom kommis-
sionens forordning (EG) nr 416/2005 (EUT L 66, 12.3.2005, s. 10).



200510094 — SV — 03.09.2008 — 001.003 — 6

(28)

(29

(30)

(€2))

(32)

(33)

(34

epizootiska sjukdomar, for att de inte skall utgdra ett hot mot
djur- och folkhélsan. I forordningen och dess tillimpningsfore-
skrifter faststdlls rambestammelser for bortskaffande av déda djur.
Bestdmmelser bor utarbetas som gor det mojligt att genom kom-
mittéforfarande anta sérskilda kompletterande eller alternativa be-
stimmelser for att kunna forstérka atgdrderna for bekdmpning av
avidr influensa.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 853/2004 av
den 29 april 2004 om faststdllande av sdrskilda hygienregler for
livsmedel av animaliskt ursprung (') och Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 852/2004 av den 29 april 2004 om
livsmedelshygien (?) far pa vissa villkor tillimpas pad dgg fran
anldggningar dir man héller fjaderfd som misstdnks ha smittats
med avidr influensa.

Medlemsstaterna bor faststélla regler om sanktioner vid Overtré-
delse av bestimmelserna i detta direktiv och se till att de genom-
fors. Dessa péafoljder skall vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Det bor ges mojlighet att vid behov utan dréjsmél kunna dndra
bilagorna till detta direktiv med beaktande av de senaste veten-
skapliga och tekniska ronen.

Eftersom influensavirus dr of6rutsdgbara maste det ocksa finnas
ett paskyndat forfarande for att vid behov snabbt kunna anta
kompletterande eller mer specifika gemenskapsatgirder for be-
kdmpning av infektion hos fjdderfd och andra djurarter.

I detta direktiv bor anges de minimiatgirder for bekdmpning som
méste vidtas vid ett utbrott av avidr influensa bland fjaderfd eller
andra faglar i fangenskap. Medlemsstaterna har frihet att vidta
stringare administrativa och sanitira &dtgdrder pa det omrade
som omfattas av detta direktiv. Dessutom faststills det i direktivet
att medlemsstaternas myndigheter far vidta atgérder som star i
proportion till den hélsorisk som olika sjukdomssituationer utgor.

For att na det grundldggande malet att utveckla fjaderfasektorn
och bidra till skyddet av djurhdlsan dr det i enlighet med pro-
portionalitetsprincipen nddvindigt och lampligt att faststéilla be-
stimmelser om sdrskilda atgérder och minimidtgirder for att
kunna forebygga och bekdmpa avidr influensa. Detta direktiv
gar inte utdver vad som &r nddvandigt for att uppna de efter-
stravade malen i enlighet med artikel 5 tredje stycket i fordraget.

De étgarder som &r nddvéandiga for att genomfora detta direktiv
bor antas i enlighet med radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni
1999 om de forfaranden som skall tillimpas vid utovandet av
kommissionens genomférandebefogenheter (3).

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Rittad version i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.

(®» EUT L 139, 30.4.2004, s. 1. Réttad version i EUT L 226, 25.6.2004, s. 3.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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(35) For att gemenskapslagstiftningen skall bli tydlig och dverskddlig
bor direktiv 92/40/EEG upphévas och ersittas med detta direktiv.

(36) I enlighet med punkt 34 i det interinstitutionella avtalet om béttre
lagstiftning () uppmuntrar radet medlemsstaterna att for egen del
och i gemenskapens intresse upprétta egna tabeller som sa vitt det
ar mojligt visar dverensstimmelsen mellan detta direktiv och in-
forlivandeétgirderna samt att offentliggdra dessa tabeller.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Syfte och tillimpningsomrade
1. I detta direktiv anges

a) vissa forebyggande atgirder for Overvakning och tidig upptickt av
avidr influensa som syftar till att gora de behoériga myndigheterna
och jordbruksbranschen mer medvetna om och forberedda pé ris-
kerna for sjukdomen,

b) de minimiatgirder for bekdmpning som skall vidtas vid ett utbrott av
avidr influensa bland fjaderfd eller andra faglar i fangenskap och
atgérder for tidig upptickt av risk for spridning av avidra influensa-
virus till ddggdjur,

¢) andra former av atgérder for att undvika spridning av influensavirus
fran faglar till andra arter.

2. Medlemsstaterna skall ha frihet att vidta stringare atgdrder pa det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 2

Definitioner
I detta direktiv avses med

1. avidr influensa: nagon av de influensainfektioner som beskrivs i
bilaga L1,

2. hogpatogen avidr influensa (HPAI): ndgon av de avidra influensa-
infektioner som beskrivs i bilaga 1.2,

3. lagpatogen aviir influensa (LPAI): ndgon av de avidra influensain-
fektioner som beskrivs i bilaga 1.3,

4. fjaderfa: alla faglar som fods upp eller hélls i fangenskap for pro-
duktion av kott eller konsumtionsdgg, for framstillning av andra
produkter, for vidmakthallande av stammen av fjadervilt eller for
alla former av program for uppfodning med tanke pa produktion av
dessa fagelkategorier,

5. vild fagel: en viltlevande fagel som inte halls i en sddan anldggning
som definieras i punkt 8,

() EUT C 321, 31.12.2003, s. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

. andra faglar i fangenskap: alla faglar eller annat fjaderfd som halls i

fangenskap av varje annat skl d4n de som avses i punkt 4, inbegri-
pet sddana som halls for uppvisningar, kapplopningar, utstillningar,
tavlingar, uppfodning eller forséljning,

. officiellt registrerade ovanliga raser av fjdderfd eller andra faglar i

fangenskap: fjaderfd eller andra faglar i fangenskap som den beho-
riga myndigheten har erkdnt officiellt som ovanliga raser inom
ramen for den beredskapsplan som foreskrivs i artikel 62,

. anldggning: alla jordbruksforetag, lokaler eller markomraden, inklu-

sive klédckerier, cirkusar, djurparker, husdjursaffarer, fagelmarknader
och aviarier, dér fjaderfd eller andra faglar i fangenskap fods upp
eller halls. Denna definition inkluderar dock inte slakterier, trans-
portmedel, enskilda karantdner och karanténstationer, granskontroll-
stationer och laboratorier som har fatt tillstind av den behdoriga
myndigheten att inneha avidra influensavirus,

. kommersiell fjaderfdanlaggning: anldggning dir fjaderfd halls i

kommersiellt syfte,

icke-kommersiell anldggning: anldggning dér dgarna héller fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap

a) for egen konsumtion eller anvindning, eller

b) som husdjur,

compartment for fjaderfd eller compartment for andra faglar i fang-
enskap: en eller flera anliggningar med gemensamt system for bio-
saker skotsel, dér det finns ett bestand med fjaderfd eller med andra
faglar i fangenskap som har sérskild hélsostatus nér det géller avidr
influensa och som &r understillda ldmpliga atgirder for Gvervak-
ning, kontroll och biosdkerhet,

flock: allt fjaderfa eller andra faglar i fangenskap i en produktions-
enhet,

produktionsenhet: en enhet 1 en anldggning som enligt den officiella
veterindren dr helt fristdende fran alla andra enheter i samma an-
laggning nér det giller lage och daglig skotsel av de fjaderfd eller
andra faglar i fangenskap som halls dér,

dagsgamla kycklingar: fjdderfd som inte &r dldre &n 72 timmar och
dnnu inte har utfodrats, och myskankor (Cairina moschata) eller
deras korsningar, vare sig de utfodrats eller inte,

diagnostikhandbok: den diagnostikhandbok som avses i artikel 50.1,

fjaderfa eller andra faglar i fangenskap som misstidnks vara smitta-
de: fjdderfa eller andra faglar i fangenskap som uppvisar sadana
kliniska symtom, postmortala organskador eller reaktioner pa labo-
ratorietest att avidr influensa inte kan uteslutas,
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17. égare: fysisk eller juridisk person som dger fjdderfd eller andra
faglar i fangenskap eller har ansvar for deras skdotsel, oavsett om
detta sker med kommersiellt syfte,

18. behorig myndighet: den myndighet i en medlemsstat som ar behorig
att genomfora fysiska kontroller eller administrativa formaliteter i
enlighet med detta direktiv, eller den myndighet till vilken sadana
befogenheter delegeras,

19. officiell veterindr: den veterindr som den behériga myndigheten har
utsett,

20. officiell overvakning: den behdriga myndighetens atgdrder for nog-
grann Overvakning av hélsoldget hos fjdderfd och andra faglar i
fangenskap eller didggdjur pd en anldggning nir det giller avidr
influensa,

21. officiell kontroll: den behdriga myndighetens atgarder for att kont-
rollera att kraven i detta direktiv och myndighetens alla anvisningar
om hur dessa krav skall uppfyllas, har uppfyllts eller kommer att
uppfyllas,

22. avlivning: alla andra former av avlivning &n slakt nédr det géller
déggdjur, fjaderfd eller andra faglar i fangenskap,

23. slakt: alla former av avlivning genom avblddning av déggdjur eller
fjaderfd avsedda som livsmedel,

24. bortskaffande: uppsamling, transport, lagring, hantering, bearbetning
och anvindning eller bortskaffande av animaliska biprodukter i
enlighet med

a) forordning (EG) nr 1774/2002, eller
b) regler som skall antas enligt forfarandet i artikel 64.2,

25. gemenskapens vaccinbank: ldmpliga lokaler som utsetts enligt arti-
kel 58.1 for lagring av gemenskapens forrdd av vaccin mot avidr
influensa,

26. kontaktanldggning: en anldggning som avidr influensa kan ha kom-
mit fran eller diar den kan ha forts in till f6ljd av det geografiska
laget, forflyttning av personer, fjaderfd eller andra faglar i fang-
enskap, fordon, eller pa nagot annat sitt,

27. misstdnkt utbrott: anldggning dir de behdriga myndigheterna miss-
ténker forekomst av aviér influensa,

28. utbrott: anldggning diar de behoriga myndigheterna har bekréftat
avidr influensa,

29. primirt utbrott: utbrott utan epidemiologisk koppling till tidigare
utbrott i samma region i en medlemsstat, enligt definitionen i ar-
tikel 2.2 p i radets direktiv 64/432/EEG (') om djurhdlsoproblem
som paverkar handeln med nétkreatur och svin inom gemenskapen,
eller det forsta utbrottet i en annan region i samma medlemsstat,

(") EGT 121, 29.7.1964, s. 1977. Direktivet senast &ndrat genom forordning
(EG) nr 1/2005 (EUT L 3, 5.1.2005, s. 1).
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30. differentiering mellan infekterade och vaccinerade djur (DIVA-stra-
tegi): en vaccinationsstrategi som gor det mojligt att skilja vaccine-
rade/smittade djur frdn vaccinerade/osmittade djur med hjilp av en
diagnostisk undersokning som kan pavisa antikroppar mot faltviru-
set och genom anvindning av icke vaccinerade indikatordjur,

31. diggdjur: djur av klassen Mammalia med undantag for méanniskor,

32. kadaver: fjaderfd eller andra figlar i faingenskap som har dott eller
avlivats och som é&r oldmpliga som livsmedel, eller delar dirav.

KAPITEL 1II

FOREBYGGANDE BIOSAKERHET, OVERVAKNING, ANMALAN OCH
EPIDEMIOLOGISKA UNDERSOKNINGAR

Artikel 3
Forebyggande atgéirder for biosdkerhet

Sarskilda bestimmelser om forebyggande atgédrder for biosékerhet kan
faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

Artikel 4

Overvakningsprogram

1.  Medlemsstaterna skall genomfora dvervakningsprogram for att

a) upptdcka infektion med avidr influensa av subtyperna HS och H7
hos olika fjaderfaarter,

b) pa grundval av en regelbundet uppdaterad riskbedéomning bidra till
att 0ka kdnnedomen om de risker som vilda faglar utgér nér det
géller alla typer av influensavirus hos faglar med ursprung fran
féglar.

2. De overvakningsprogram som avses i led la skall folja de riktlin-
jer som kommissionen skall utforma i enlighet med forfarandet i arti-
kel 64.2.

Artikel 5

Anmailan

1. Medlemsstaterna skall se till att det &r obligatoriskt att omedelbart
meddela den behdriga myndigheten misstanke om forekomst respektive
forekomst av avidr influensa.

2. Utover gemenskapslagstiftningens krav pa anmélan av utbrott av
djursjukdomar skall medlemsstaterna i enlighet med bilaga II till kom-
missionen anmila avidr influensa som bekréftats av den behoériga myn-
digheten pé slakterier, i transportmedel, vid granskontrollstationer och
andra platser vid gemenskapens granser samt i enskilda karanténer eller
karanténstationer som drivs i Overensstimmelse med gemenskapslags-
tiftningen om import av fjdderfd eller andra faglar i fingenskap.

3. Medlemsstaterna skall anméla alla resultat frdn dvervakningen av
déggdjur nér det géller avidra influensavirus.
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Artikel 6

Epidemiologisk undersokning

1. Medlemsstaterna skall se till att epidemiologiska undersokningar
paborjas pa grundval av frageformuldr som upprittats inom ramen for
de beredskapsplaner som foreskrivs i artikel 62.

2. Den epidemiologiska undersdkningen skall dtminstone omfatta

a) under hur lang tid avidr influensa kan ha forekommit pa anldgg-
ningen, i andra lokaler och markomrdden eller transportmedel,

b) det mdjliga ursprunget till avidr influensa,
¢) identifiering av eventuella kontaktanldggningar,

d) forflyttningar av fjaderfd, andra faglar i fangenskap, ménniskor,
déggdjur, fordon eller material, eller annat sétt pa vilket avidra in-
fluensavirus kan ha spridits.

3.  Den behdriga myndigheten skall ta hdnsyn till den epidemiolo-
giska undersokningen nér den

a) avgér om det behdver vidtas kompletterande sjukdomsbekdmpande
atgérder enligt detta direktiv, och

b) medger undantag enligt detta direktiv.

4. Om den epidemiologiska undersdkningen visar att avidr influensa
kan ha spridits fran eller till andra medlemsstater skall kommissionen
och medlemsstaterna i fraga omedelbart underrittas om alla resultat av
undersdkningen.

KAPITEL III

MISSTANKTA UTBROTT

Artikel 7

Atgirder som skall vidtas pi anliggningar dir utbrott misstinks

1. Vid misstanke om utbrott skall den behoriga myndigheten ome-
delbart inleda en undersékning for att bekrifta eller utesluta forekomsten
av avidr influensa i enlighet med diagnostikhandboken samt stdlla an-
laggningen under officiell dvervakning. Den behoriga myndigheten skall
ocksa se till att atgirderna i punkterna 2 och 3 foljs.

2. Den behoriga myndigheten skall se till att foljande atgirder vidtas pa
anldggningen:

a) Fjdderfd, andra faglar i fangenskap liksom alla tama daggdjur skall
riknas eller ocksd, ndr sa dr lampligt, skall antalet uppskattas upp-
delat pa arter av fjaderfd eller andra arter av faglar i fangenskap.

b) Det skall sammanstillas en forteckning for varje kategori dver det
ungefirliga antalet fjdderfd, andra faglar i fangenskap liksom tama
dédggdjur som redan &r sjuka, doda eller sannolikt smittade i varje
kategori pd anldggningen. Denna forteckning skall uppdateras dag-
ligen med hénsyn till klackta fjaderfd, fodda djur och dédsfall under
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hela perioden for det misstinkta utbrottet, och den skall pa begdran
overldmnas till den behériga myndigheten.

c) Allt fjaderfa och andra faglar i fangenskap skall tas in i en byggnad
pa anldggningen och hallas kvar dir. Om detta inte ar praktiskt
mojligt eller om deras vélbefinnande da dventyras, skall de hallas
instingda pa ndgon annan plats pa samma anlidggning sa att de inte
har nagon kontakt med andra fjdderfin eller andra faglar i fang-
enskap pd andra anldggningar. Alla rimliga atgdrder skall vidtas
for att begrinsa kontakten med vilda faglar till ett minimum.

d) Inga fjaderfan eller andra faglar i fangenskap far forflyttas till eller
frén anldggningen.

e) Inga kadaver fran fjaderfa eller andra faglar i fangenskap, inget kott
av fjaderfd, (“foder”), inga redskap, inget material, avfall, ingen
spillning, godsel fran fjdderfa eller andra faglar i fangenskap (’god-
sel”), flytgddsel, anvint stro eller nagonting annat som kan overfora
avidr influensa far ldmna anldggningen utan den behdriga myndig-
hetens godkédnnande, och da med iakttagande av ldmpliga atgirder
for biosdkerhet i syfte att minimera varje risk for spridning av avidr
influensa.

f) Inga dgg far ldmna anldggningen.

g) Forflyttning av méanniskor, tama daggdjur, fordon och utrustning till
eller fran anldggningen skall uppfylla de villkor som uppstillts av
den behoriga myndigheten och godkédnnas av denna.

h) Lampliga desinfektionsmedel skall anvindas vid in- och utgangar till
de byggnader dér fjaderfd eller andra faglar i fangenskap &r inhysta,
liksom till sjdlva anldggningen, i enlighet med den behdriga myn-
dighetens anvisningar.

3. Den behodriga myndigheten skall se till att en epidemiologisk un-
dersokning genomfors i enlighet med artikel 6 (Epidemiologisk under-
sokning”).

4. Utan hinder av punkt 1 kan den behoriga myndigheten foreskriva
att prov skall lamnas in i andra fall. I sddana fall far den behdriga
myndigheten agera utan att vidta nagra eller samtliga av de atgérder
som avses i punkt 2.

Artikel 8

Undantag frin vissa atgirder som skall vidtas pa anlidggningar dir
utbrott misstinks

1. Den behdriga myndigheten kan medge undantag fran atgédrderna i
artikel 7.2 c—e pa grundval av en riskbedémning och med hénsyn till de
vidtagna forsiktighetsatgirderna och destinationen for de féglar och
produkter som skall forflyttas.

2. Den behoriga myndigheten kan ocksd medge undantag fran atgér-
derna i artikel 7.2 h nér det géller andra faglar i fangenskap som halls i
icke-kommersiella anldggningar.

3. Med hénvisning till artikel 7.2 f kan den behdriga myndigheten
tillata att 4gg sénds

a) direkt till en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt ka-
pitel I 1 avsnitt X i bilaga III till foérordning (EG) nr 853/2004, och
hanteras och behandlas i enlighet med kapitel XI i bilaga II till
forordning (EG) nr 852/2004; ndr den behoriga myndigheten
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utfardar ett sddant tillstdnd skall det senare goéras i enlighet med
villkoren i bilaga III till detta direktiv, eller

b) for bortskaffande.

Artikel 9

Varaktigheten av de adtgirder som skall vidtas pa anldggningar dir
utbrott misstinks

De étgdrder som enligt artikel 7 skall vidtas pa anldggningarna da det
finns misstanke om utbrott skall fortsétta att gélla tills den behdriga
myndigheten dr Overtygad om att misstanke om forekomsten av avidr
influensa pé anldggningen kan uteslutas.

Artikel 10

Kompletterande atgirder till foljd av en epidemiologisk
undersokning

1. Mot bakgrund av de preliminéra resultaten av en epidemiologisk
undersékning kan den behoriga myndigheten vidta dtgdrderna i punk-
terna 2, 3 och 4 om anldggningen ligger i ett fjaderfitatt omréde.

2. Tillfalliga restriktioner kan inforas inom ett definierat omrade eller
i hela medlemsstaten for forflyttning av fjdderfd, andra faglar i fang-
enskap och dgg samt for forflyttning av fordon som anvinds inom
fjaderfasektorn.

Sddana restriktioner kan dven omfatta forflyttningar av tama déggdjur,
men i sadana fall far den inte géilla ldngre dn 72 timmar annat dn ndr s
ar motiverat.

3. De atgdrder som anges i artikel 11 kan vidtas pa anldggningen.

Men om omstdndigheterna medger det kan atgdrderna begrinsas till
fjaderfa eller andra figlar i fingenskap som misstidnks vara smittade
och deras produktionsenheter.

Det skall tas prover pa fjaderfd eller andra figlar i fangenskap om de
avlivas, sa att risken for ett misstdnkt utbrott kan bekriftas eller ute-
slutas, 1 enlighet med diagnostikhandboken.

4.  En tillfdllig kontrollzon kan upprittas runt anldggningen och nagra
eller alla de atgdrder som avses i artikel 7.2 skall vid behov vidtas pa
anldggningarna inom denna zon.

KAPITEL 1V
HOGPATOGEN AVIAR INFLUENSA (HPAI)

AVSNITT 1

Anliggningar, separata produktionsenheter och kontaktanliggningar

Artikel 11

Atgirder som skall vidtas pa anliggningar dir utbrott har
bekriftats

1. Vid ett utbrott av hogpatogen avidr influensa (HPAI) skall den
behoriga myndigheten se till att atgérderna i artikel 7.2 och 7.3 och
punkterna 2—10 i denna artikel vidtas.
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2. Allt fjaderfd och andra faglar i fangenskap pa anldggningen skall
utan dréjsmal avlivas under officiell kontroll. Avlivningen skall genom-
foras sé& att det inte finns ndgon risk for att avidr influensa sprids, sar-
skilt inte under transport.

Medlemsstaten kan emellertid medge undantag fran avlivning av vissa
arter av fjdderfd eller andra faglar i fangenskap pa grundval av en
beddmning av risken for ytterligare spridning av avidr influensa.

Den behoriga myndigheten kan vidta lampliga dtgirder for att begransa
alla mojligheter till spridning av avidr influensa till alla vilda faglar pa
anldggningen.

3. Alla kadaver och dgg pd anldggningen skall bortskaffas under
officiell kontroll.

4.  Fjaderfd som redan har klackts fran dgg som samlats upp pa
anldggningen fran och med det datum da HPAI troligen kom in i
anldggningen till dess att dtgérderna i artikel 7.2 har vidtagits, skall
placeras under officiell kontroll och undersokningar skall genomfGras
i enlighet med diagnostikhandboken.

5. Kott fran slaktat fjaderfd och dgg som samlats upp pa anldgg-
ningen fran och med det datum d& HPAI troligen kom in i anldggningen
till dess att atgérderna i artikel 7.2 har vidtagits, skall om mdjligt sparas
och bortskaffas under officiell kontroll.

6. Alla dmnen och allt avfall som kan vara kontaminerade, t.ex.
foder, skall forstoras eller behandlas pa ett sddant sétt att det avidra
influensaviruset med sédkerhet forstors, i enlighet med den officiella
veterindrens anvisningar.

7. Godsel, flytgddsel och strobdddar som kan vara kontaminerade,
skall emellertid behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden som
foreskrivs 1 artikel 48.

8. Nér kadavren har bortskaffats skall de byggnader dér de varit
inhysta, de hédgn eller annan mark, den utrustning som kan vara kon-
taminerad och de fordon som anvénts for transport av fjdderfd eller
andra faglar i fangenskap, kadaver, kott, foder, godsel, flytgddsel, stro-
baddar eller andra material eller &mnen som kan vara kontaminerade,
behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i ar-
tikel 48.

9.  Andra faglar i fangenskap eller tama ddggdjur far varken foras till
eller fran nagon anldggning utan tillstdnd fran den behdriga myndighe-
ten. Denna restriktion skall inte gélla tama ddggdjur som endast vistas i
boningshus.

10.  Vid ett primért utbrott skall virusisolatet genomga det laboratorie-
forfarande som faststills i diagnostikhandboken, sd att den genetiska
subtypen kan identifieras.

Detta virusisolat skall s snart som mdjligt dverlimnas till det gemen-

skapens referenslaboratorium som anges i artikel 51.1.

Artikel 12

Undantag

1.  Medlemsstaterna skall utarbeta nidrmare undantagsbestémmelser
enligt artikel 11.2 och artiklarna 13 och 14, inklusive alternativa
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atgdrder och villkor. Sddana undantag skall grundas pa en riskbedom-
ning som skall goras av den behoériga myndigheten.

2. Medlemsstaterna skall omedelbart till kommissionen anméla de
undantag som de har medgett i enlighet med artikel 13.1 och artikel 14.

3. Nair ett undantag har medgetts i enlighet med artikel 13.1 och
artikel 14 skall kommissionen omedelbart géra en Oversyn av situatio-
nen tillsammans med den berdrda medlemsstaten och sid snart som
mojligt 1 Stdndiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhdlsa (“kom-
mittén”).

4. Vid undantag enligt artikel 13.1 och artikel 14 kan atgirder for att
hindra spridning av avidr influensa antas i enlighet med forfarandet i
artikel 64.3.

Artikel 13

Undantag rorande vissa anliggningar

1. Den behoriga myndigheten kan medge undantag frén atgdrderna i
artikel 11.2 forsta stycket vid utbrott av HPAI i icke-kommersiella
anldggningar, pa cirkus, i djurparker, husdjursaffarer, viltparker, inhédg-
nade omréden dér fjaderfd eller andra faglar i fingenskap halls i forsk-
ningssyfte eller i syfte att bevara hotade arter eller officiellt registrerade
ovanliga raser av fjdderfd eller andra faglar i fangenskap, forutsatt att
sddana undantag inte dventyrar sjukdomsbekdmpningen.

2. Nér ett undantag har medgetts i enlighet med punkt 1 skall den
behoriga myndigheten se till att de fjaderfin och andra faglar i fang-
enskap som berdrs av undantaget

a) tas in i en byggnad pé anldggningen och halls kvar dir; om detta inte
ar praktiskt mojligt eller om deras vilbefinnande da dventyras, skall
de héllas instdngda pd ndgon annan plats pd samma anlédggning sé att
de inte har ndgon kontakt med andra fjaderfan eller andra faglar i
fangenskap pd andra anldggningar; alla rimliga atgérder skall vidtas
for att begrdnsa kontakten med vilda figlar till ett minimum,

b) stills under fortsatt §vervakning och testning i enlighet med diagno-
stikhandboken och inte forflyttas tills laboratorietesterna har visat att
det inte lingre finns nagon betydande risk for att de skall sprida
HPAI, och

c) inte forflyttas fran ursprungsanldggningen annat &n for slakt eller
forflyttning till en annan anldggning

i) 1 samma medlemsstat, i enlighet med den behoriga myndighetens
anvisningar, eller

ii) i1 en annan medlemsstat, enligt verenskommelse med bestimmel-
semedlemsstaten.

3. Den behériga myndigheten kan medge undantag fran de atgérder
som foreskrivs i artikel 11.5 for att skicka dgg direkt till en anldggning
for tillverkning av dggprodukter enligt kapitel II i avsnitt X i bilaga III
till férordning (EG) nr 853/2004, och for att hantera och behandla dem i
enlighet med kapitel XI i bilaga II till férordning (EG) nr 852/2004.
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Ett sadant tillstdnd skall 1dmnas i enlighet med villkoren i bilaga III till
detta direktiv.

Artikel 14

Atgirder som skall vidtas vid ett utbrott av hégpatogen aviir
influensa (HPAI) i separata produktionsenheter

Vid utbrott av HPAI i en anldggning bestdende av tva eller flera sepa-
rata produktionsenheter kan den behdriga myndigheten medge undantag
fran atgérderna i artikel 11.2 forsta stycket for produktionsenheter in-
nehallande fjaderfd eller andra faglar i fangenskap dar det inte foreligger
nagon misstanke om HPAI, forutsatt att sadana undantag inte dventyrar
sjukdomsbekdmpningen.

Saddana undantag skall endast medges for tvd eller flera separata pro-
duktionsenheter som med hédnsyn till struktur, storlek, drift, typ av for-
varing, utfodring, vattenforsorjning, utrustning, personal och besokare i
anldggningen enligt den officiella veterindren &r helt fristdende fran
andra produktionsenheter niar det géller lige och daglig skoétsel av de
fjaderfan eller andra faglar i fangenskap som halls dér.

Artikel 15

Atgirder som skall vidtas pa kontaktanliggningar

1. Mot bakgrund av den epidemiologiska undersdkningen skall den
behoériga myndigheten avgéra om en anldggning skall anses vara en
kontaktanldggning.

Den behdriga myndigheten skall se till att dtgérderna i artikel 7.2 vidtas
pa kontaktanldggningarna tills forekomsten av HPAI har uteslutits i
enlighet med diagnostikhandboken.

2. Mot bakgrund av den epidemiologiska undersokningen kan den
behoriga myndigheten vidta atgérderna i artikel 11 pa kontaktanligg-
ningar, sérskilt om anldggningen ligger i ett fjaderfatétt omrade.

De viktigaste kriterierna for nir dtgérderna i artikel 11 skall vidtas pa
kontaktanldggningar faststélls i bilaga IV.

3. Den behoriga myndigheten skall se till att det tas prover pa fja-
derfd och andra faglar i fangenskap nér de avlivas, sé att forekomsten av
HPAI-virus pa kontaktanldggningen kan bekriftas eller uteslutas i en-
lighet med diagnostikhandboken.

4. Den behoriga myndigheten skall se till att pa varje anldggning dar
fjédderfa eller andra faglar i fingenskap har avlivats och bortskaffats och
forekomsten av avidr influensa ddrefter bekriftats, de byggnader och all
utrustning som kan vara kontaminerad och de fordon som anvénts for
transport av fjdderfd, andra faglar i fangenskap, kadaver, kott, foder,
gddsel, flytgddsel, strobdddar och andra material eller &mnen som kan
vara kontaminerade behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden
som foreskrivs i artikel 48.
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AVSNITT 2

Skydds-, overvaknings- och andra restriktionszoner

Artikel 16

Uppriittande av skydds-, 6vervaknings- och andra restriktionszoner
vid utbrott av hégpatogen aviiir influensa

1. Omedelbart efter ett HPAI-utbrott skall den behériga myndigheten
upprétta

a) en skyddszon med minst tre kilometers radie fran anldggningen,

b) en Overvakningszon med minst tio kilometers radie frdn anldggning-
en, med skyddszonen inrdknad.

2. Om HPAIl-utbrottet bekriftas bland andra faglar i fangenskap i
icke-kommersiella anldggningar, cirkusar, djurparker, husdjursaffirer,
viltparker, inhdgnade omraden dir andra faglar i fangenskap halls i
forskningssyfte eller i syfte att bevara hotade arter eller officiellt regi-
strerade ovanliga raser av andra faglar i fangenskap inte innehallande
fjaderfd, kan den behdriga myndigheten efter en riskbedémning i den
utstrackning som kridvs medge undantag fran bestimmelserna i avsnitten
2—4 om upprittande av skydds- och &vervakningszoner och de atgérder
som skall vidtas dér, forutsatt att sddana undantag inte dventyrar sjuk-
domsbekdmpningen.

3. Nér den behériga myndigheten upprittar skydds- och Overvak-
ningszoner enligt punkt 1 skall den atminstone ta hiansyn till foljande
kriterier:

a) Resultatet av den epidemiologiska undersékningen.
b) De geografiska forhéllandena, sdrskilt naturliga grianser.

c) Anldggningarnas ldge och ndrhet till varandra och det berdknade
antalet fjaderfa.

d) Monster for forflyttning av och handel med fjaderfa och andra faglar
1 fangenskap.

e) Tillgénglig utrustning och personal for kontroll av forflyttning inom
skydds- och &vervakningszoner av fjdderfd eller andra faglar i fang-
enskap, kadaver, gddsel, strobaddar eller anvént strd, sérskilt om de
fjaderfan och/eller andra faglar i fangenskap som skall avlivas och
bortskaffas skall forflyttas fran sin ursprungsanléggning.

4. Den behoriga myndigheten kan upprétta andra restriktionszoner
runt eller intill skydds- och &vervakningszonerna, med beaktande av
kriterierna i punkt 3.

5. Om en skydds- och dvervakningszon eller en annan restriktions-
zon omfattar flera medlemsstater, skall de behdriga myndigheterna i de
berérda medlemsstaterna tillsammans upprétta zonen.

Artikel 17

Atgiirder som skall vidtas bade i skydds- och évervakningszoner

1. Den behériga myndigheten skall se till att foljande atgérder vidtas
i skydds- och dvervakningszoner:

a) Forfaranden skall inforas som gor det mojligt att spéra allt som kan
sprida avidr influensavirus, inklusive fjdderfd, andra faglar i fang-
enskap, kott, dgg, kadaver, foder, ménniskor som varit i kontakt
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med smittade fjdderfan och andra figlar i fdngenskap, eller fordon
med en anknytning till fjaderfasektorn.

b) Agarna skall pi begiran ge den behdriga myndigheten all relevant
information som ror fjaderfd, andra faglar i fangenskap och dgg som
kommer till eller limnar anldggningen.

2. Den behoriga myndigheten skall vidta alla rimliga atgérder for att
se till att alla personer i skydds- och Overvakningszonerna som berors
av restriktionerna dr fullt medvetna om géllande restriktioner.

Dessa uppgifter kan ldmnas genom varningsskyltar, medier som press
och teve eller pa nagot annat lampligt sétt.

3. Den behériga myndigheten kan pa indikation av epidemiologiska
eller andra uppgifter genomfora ett forebyggande bekdmpningsprogram,
inklusive forebyggande slakt eller avlivning av fjdderfd eller andra fag-
lar i fangenskap, pa riskanldggningar och i riskomraden.

4. Medlemsstater som vidtar atgirder enligt punkt 3 skall omedelbart
underrdatta kommissionen om detta, och kommissionen skall s snart
som mojligt se dver situation tillsammans med de berdrda medlems-
staterna och 1 kommittén.

AVSNITT 3
Atgiirder som skall vidtas i skyddszoner

Artikel 18

Inventering, besok av den officiella veteriniren och dvervakning

Den behoriga myndigheten skall se till att foljande atgdrder vidtas i
skyddszonerna:

a) En inventering av alla anldggningar skall goras sa snart som mojligt.

b) En officiell veterindr skall s& snart som mojligt besoka alla kom-
mersiella anldggningar och genomféra en klinisk undersdkning av
fjaderfd och andra faglar i fangenskap och vid behov ta prover for
laboratorietest i enlighet med diagnostikhandboken, och det skall
uppréttas protokoll over besoken och deras resultat. Icke-kommersi-
ella anldggningar skall besdkas av en officiell veterindr innan
skyddszonen upphévs.

¢) Kompletterande dvervakning skall omedelbart genomforas i enlighet
med diagnostikhandboken, for att faststdlla om den avidra influensan
har spridits pa anldggningarna i skyddszonen.

Artikel 19

Atgiirder som skall vidtas pa anliggningar i skyddszoner

Den behoriga myndigheten skall se till att foljande atgédrder vidtas pa
anldggningar i skyddszoner:

a) Allt fjaderfd och andra faglar i fangenskap skall tas in i en byggnad
pa anldggningen och héllas kvar ddr. Om detta inte dr praktiskt
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mdjligt eller om deras vélbefinnande da dventyras, skall de héllas
instingda pa ndgon annan plats pa samma anldggning sa att de inte
har ndgon kontakt med andra fjdderfén eller andra faglar pa andra
anldggningar. Alla rimliga atgérder skall vidtas for att begridnsa kon-
takten med vilda faglar till ett minimum.

b) Kadaver skall bortskaffas s snart som mojligt.

¢) Fordon och utrustning for att transportera levande fjdderfd och andra
faglar i fangenskap, kott, foder, godsel, flytgddsel, strobdddar samt
andra material eller &mnen som kan vara kontaminerade skall utan
dr6jsmal behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden som fo6-
reskrivs 1 artikel 48.

d) Alla delar av ett fordon som anvénts av personal eller personer som
kommer till eller lamnar anldggningar och som kan vara kontamine-
rade skall utan drdjsmal behandlas enligt ett eller flera av de for-
faranden som foreskrivs i artikel 48.

e) Inga fjaderfin, andra faglar i fangenskap eller tama didggdjur far
foras till eller frdn en anldggning utan tillstdnd frdn den behoriga
myndigheten. Denna restriktion skall inte gilla ddggdjur som endast
vistas 1 boningshus dér de

1) inte kommer i kontakt med anldggningens fjédderfd eller andra
faglar i fangenskap, och

ii) inte har tilltrdde till burar eller omraden dar anldggningens fja-
derfa eller andra faglar i fingenskap hélls.

f) All 6kning av sjuklighet eller dodlighet eller stora produktionsminsk-
ningar pa anldggningarna skall omedelbart rapporteras till den behd-
riga myndigheten, som skall genomféra lampliga undersdkningar i
enlighet med diagnostikhandboken.

g) Alla personer som kommer till eller ldmnar anldggningar skall vidta
lampliga atgérder for biosdkerhet for att forhindra spridning av avidr
influensa.

h) For att underldtta 6vervakning och bekdmpning av sjukdomen skall
dgaren uppritta ett register dver alla personer som besokt anldgg-
ningarna, med undantag for besok i boningshusen, och han skall pa
begédran overlamna registret till den behdriga myndigheten. Sadana
register behover inte foras ndr besdken avser anldggningar som djur-
parker och viltparker dir besdkare inte har tilltride till de omraden
dar faglarna halls.

Artikel 20

Forbud mot att avligsna eller sprida anvint stré, godsel eller
flytgodsel fran anliggningar

Den behoriga myndigheten skall se till att anvént strd, godsel eller
flytgddsel frén anliggningar i skyddszoner inte avldgsnas eller sprids
utan tillstand fran myndigheten. Forflyttning av godsel eller flytgddsel
kan dock tillatas fran anldggningar som vidtar atgidrder for biosdkerhet
till en utsedd anldggning for behandling eller tillféllig lagring i véntan
pé behandling for att forstdra eventuella avidra influensavirus, i enlighet
med forordning (EG) nr 1774/2002 eller sdrskilda bestimmelser som
kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.
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Artikel 21

Miissor, marknader eller andra anhopningar av djur och
vidmakthallande av viltstammen

Den behoriga myndigheten skall se till att mdssor, marknader, utstill-
ningar och andra ansamlingar av fjaderfa eller andra faglar i fingenskap
forbjuds 1 skyddszonerna.

Den behoriga myndigheten skall se till att fjaderfd eller andra faglar i
fangenskap for vidmakthallande av viltstammen inte sldpps fria i
skyddszoner.

Artikel 22

Forbud mot forflyttning och transport av faglar, dgg, kott av
fjaderfd samt kadaver

1. Den behoriga myndigheten skall inom skyddszonerna upprétthalla
forbudet mot forflyttning och transport fran anldggningarna ut till végar,
utom pa anldggningarnas privata bruksvigar, och pé jarnvig av fjaderfd,
andra faglar i fangenskap, varpningsklara unghons, dagsgamla kyckling-
ar, dgg och kadaver.

2. Den behoriga myndigheten skall se till att transport av fjaderfakott
fran slakterier, styckningsanldggningar och kylrum forbjuds, savida det
inte har framstillts

a) fran fjaderfd fran anldggningar utanfor skyddszonerna och lagrats
och transporterats avskilt fran fjaderfakott som kommer inifran
skyddszonerna, eller

b) minst 21 dagar fore det datum da smittan tidigast berdknas ha natt en
anldggning i1 skyddszonen och efter produktion transporterats och
lagrats atskilt fran sddant kott som har producerats efter detta datum.

3.  Forbuden i punkterna I och 2 skall dock inte gilla for transitering
genom skyddszonen pa vidg eller jarnvdg utan lossning eller uppehall.

Artikel 23

Undantag for direkttransport av fjiderfi for omedelbar slakt och
for forflyttning eller behandling av fjaderfikott

1.  Genom undantag fran artikel 22 kan den behoriga myndigheten
tillata direkttransport av fjaderfd fran en anldggning inom skyddszonen
for omedelbar slakt pa ett utsett slakteri pa foljande villkor:

a) En klinisk undersokning av fjdderfdin pd ursprungsanlidggningen
skall goras av den officiella veterindren inom 24 timmar fore sdnd-
ning till slakt.

b) Vid behov skall det ha gjorts laboratorietest pa fjaderfd pa ur-
sprungsanldggningen i enlighet med diagnostikhandboken, och
med gynnsamt resultat.

¢) Dessa fjaderfian skall transporteras i fordon som har forseglats av
den behoriga myndigheten, eller under dess kontroll.

d) Den behoriga myndighet som ansvarar for det utsedda slakteriet
skall underrittas och godkdnna mottagandet av dessa fjaderfin och
dérefter bekrifta slakten till den behoériga myndigheten pa avsind-
ningsstéllet.

e) Fjdderfan fran skyddszonen skall héllas avskilda frén andra fjader-
fan, och de skall slaktas separat eller vid andra tidpunkter &n
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andra fjaderfdn, helst vid arbetsdagens slut. Rengoring och desinfek-
tion skall vara avslutade innan andra fjdderfan slaktas.

f) Den officiella veterindren skall se till att det gors en noggrann
undersokning av dessa fjaderfan pa det utsedda slakteriet nir dessa
fjaderfd anlédnder och efter slakt.

g) Kottet far inte inforas i handeln inom eller utanfor gemenskapen och
skall ha det kontrollméirke for farskt kott som foreskrivs i bilaga II
till rddets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fast-
stallande av djurhélsoregler for produktion, bearbetning, distribution
och inforsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att anvin-
das som livsmedel ('), om inget annat beslutats i enlighet med for-
farandet 1 artikel 64.3 i detta direktiv.

h) Kaottet skall anskaffas, styckas, transporteras och lagras avskilt fran
kott for handel inom och utanfér gemenskapen, och det skall an-
vindas péd ett sddant sdtt att det inte hamnar i kottprodukter for
handel inom och utanfér gemenskapen, med undantag for

i) om det har behandlats i enlighet med bilaga III till direktiv
2002/99/EG, eller

ii) om annat har beslutats i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

2. Genom undantag fran artikel 22 kan den behdriga myndigheten
tillata direkttransport av fjaderfd for omedelbar slakt fran ett omrade
utanfor skyddszonen till ett utsett slakteri inom skyddszonen och senare
forflyttning av kott fran sddana fjdderfdn under forutsittning att

a) den behoriga myndighet som ansvarar for det utsedda slakteriet un-
derrdttas och godkénner mottagandet av dessa fjdderfdn och dérefter
bekriftar slakten till den behoriga myndigheten pa avsédndningsstél-
let,

b) fjaderfd fran skyddszonen halls avskilt fran andra fjaderfin inom
skyddszonen och slaktas separat eller vid andra tidpunkter &n andra
fjdderfan,

¢) det producerade fjaderfikottet styckas, transporteras och lagras av-
skilt fran fjaderfikott fran andra fjdderfan fran skyddszonen,

d) biprodukterna bortskaffas.

Artikel 24
Undantag for direkttransport av dagsgamla kycklingar

1. Genom undantag frin artikel 22 kan den behdriga myndigheten
tillata direkttransport av dagsgamla kycklingar fran anldggningar inom
skyddszonen till en anldggning eller en byggnad pa denna anlidggning i
samma medlemsstat, som foretrddesvis dr beldgen utanfor skydds- och
6vervakningszonerna, pa foljande villkor:

a) Dessa skall transporteras i fordon som har forseglats av den behoriga
myndigheten, eller under dess kontroll.

b) Det skall vidtas ldmpliga atgirder for biosékerhet under transporten
och pé destinationsanldggningen.

() EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
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¢) Destinationsanldggningen skall stillas under officiell &vervakning
efter de dagsgamla kycklingarnas ankomst.

d) Dessa fjaderfan skall, om de flyttas utanfor skydds- eller dvervak-
ningszonen, héllas kvar pa destinationsanldggningen under minst 21
dagar.

2. Genom undantag frin artikel 22 kan den behdriga myndigheten
tillata direkttransport av dagsgamla kycklingar av dgg fran anldggningar
utanfér skydds- och Overvakningszonerna till andra anldggningar i
samma medlemsstat som foretrddesvis dr beldgen utanfor skydds- och
overvakningszonerna, om det avsdndande kldckeriet genom sina logis-
tiska och sanitdra forh&llanden kan garantera att dessa dgg inte har
kommit i kontakt med andra klackdgg eller dagsgamla kycklingar fran
fjaderfaflockar inom sddana zoner och foljaktligen inte har samma hél-
sostatus.

Artikel 25

Undantag for direkttransport av varpningsklara unghons

Genom undantag fran artikel 22 kan den behdriga myndigheten tillata
direkttransport av vérpningsklara unghons till en anldggning eller en
byggnad pd denna anldggning, som fOretrddesvis dr beldgen inom
skydds- eller 6vervakningszonen dir det inte finns andra fjaderfdn, pa
foljande villkor:

a) Den officiella veterindren skall gora en klinisk undersékning av
fjaderfa och andra faglar i fingenskap pd ursprungsanldggningen,
sérskilt av fjdderfd och andra faglar som skall forflyttas.

b) Vid behov skall det ha gjorts laboratorietest av fjdderfa pa ursprungs-
anldggningen i enlighet med diagnostikhandboken, och med gynn-
samt resultat.

¢) De virpningsklara unghdnsen skall transporteras i fordon som har
forseglats av den behoriga myndigheten, eller under dess kontroll.

d) Anldggningen eller byggnaden pa destinationsorten skall stdllas un-
der officiell 6vervakning efter de vérpningsklara unghdnsens an-
komst.

e) Dessa fjaderfan skall, om de flyttas utanfor skydds- eller 6vervak-
ningszonen, hallas kvar pa destinationsanlédggningen under minst 21
dagar.

Artikel 26

Undantag for direkttransport av klick- och konsumtionsigg

1.  Genom undantag fran artikel 22 kan den behoriga myndigheten
tillata direkttransport av klackidgg antingen frdn varje annan anldggning
till ett kldckeri som dr beldget inom skyddszonen och som den behoriga
myndigheten har utsett ("utsett kldckeri”), eller frdn en anldggning som
ar beldgen inom skyddszonen till varje annat utsett kldckeri pa foljande
villkor:

a) De fordldraflockar som klackdggen kommer fran skall ha undersdkts
i enlighet med diagnostikhandboken och det far inte finnas ndgon
misstanke om forekomst av avidr influensa pa dessa anldggningar.

b) Kldckdggen och deras forpackningar skall desinficeras fore avsdnd-
ningen och dggen skall vara sparbara.
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c) Klickdggen skall transporteras i fordon som har forseglats av den
behoriga myndigheten, eller under dess Gvervakning.

d) Det skall vidtas atgdrder for biosdkerhet i det utsedda klackeriet i
enlighet med den behoriga myndighetens anvisningar.

2. Genom undantag fran artikel 22 kan den behoriga myndigheten
tillata direkttransport av dgg

a) till ett dggpackeri som den behdriga myndigheten har utsett (“utsett
dggpackeri”), om de packas i engangsforpackningar och alla atgérder
for biosdkerhet som den behdriga myndigheten krdver har vidtagits,

b) till en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt kapitel II i
avsnitt X 1 bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004, for att han-
teras och behandlas i enlighet med kapitel XI i bilaga II till for-
ordning (EG) nr 852/2004, eller

c) for bortskaffande.

Artikel 27
Undantag for direkttransport av kadaver

Genom undantag fran artikel 22 kan den behdriga myndigheten tillata
direkttransport av kadaver, om de transporteras for bortskaffande.

Artikel 28
Rengoring och desinfektion av transportmedel
Den behdriga myndigheten skall se till att de fordon och den utrustning
som anvénds for transport enligt artiklarna 23-27 rengérs och desinfi-

ceras utan drojsmal efter transporten, i enlighet med ett eller flera av de
forfaranden som foreskrivs i artikel 48.

Artikel 29
Atgirdernas giltighetstid
1.  De atgirder som foreskrivs i detta avsnitt skall gidlla under minst
21 dagar efter det att den preliminéra rengéringen och desinfektionen pa
den smittade anldggningen har slutforts i enlighet med ett eller flera av

de forfaranden som foreskrivs i artikel 48, och till dess att anldggningar
beldgna i skyddszonen har testats 1 enlighet med diagnostikhandboken.

2. Nir atgdrderna i detta avsnitt inte ldngre skall gilla, enligt punkt 1
i denna artikel, skall de atgdrder som foreskrivs i artikel 30 vidtas i den
tidigare skyddszonen, tills de inte ldngre skall tillimpas enligt artikel 31.

AVSNITT 4

Atgiirder som skall vidtas i évervakningszoner

Artikel 30

Atgirder som skall vidtas i dvervakningszoner

Den behériga myndigheten skall se till att foljande atgirder vidtas i
overvakningszonerna:

a) En inventering av alla kommersiella fjaderfdanldggningar skall goras
sa snart som mojligt.
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b) Forflyttning inom Overvakningszonen av fjdderfd, vérpningsklara

<)

unghons, dagsgamla kycklingar samt dgg skall forbjudas, utom efter
tillstdnd frdn den behoriga myndigheten, som skall sikerstilla att det
vidtas lampliga atgirder for biosdkerhet for att forhindra spridning
av avidr influensa. Forbudet skall inte gélla transitering genom over-
vakningszonen péd vég eller jirnvdg utan lossning eller uppehall.

Forflyttning av fjaderfd, varpningsklara unghdns, dagsgamla kyck-
lingar samt dgg till anldggningar, slakterier, dggpackerier eller an-
laggningar for framstéllning av dggprodukter beldgna utanfor dver-
vakningszonen skall forbjudas. Den behdriga myndigheten kan dock
tilldta direkttransport av

i) fjaderfd for omedelbar slakt till ett utsett slakteri i enlighet med
artikel 23.1 a, b och d;

den behoriga myndigheten kan tillata direkttransport av fjaderfa
for omedelbar slakt fran ett omrade utanfor skydds- och over-
vakningszonerna till ett utsett slakteri inom skyddszonen och
senare forflyttning av kott fran sddana fjdderfan,

i) vérpningsklara unghons till en anldggning i samma medlemsstat
dér det inte finns andra fjaderfdn, anliggningen skall stéllas
under officiell 6vervakning efter de vérpningsklara unghdnsens
ankomst och de védrpningsklara unghonsen skall héllas kvar pa
destinationsanldggningen under minst 21 dagar,

i) dagsgamla kycklingar

till en anldggning eller en byggnad pa anldggningen i samma
medlemsstat, om det vidtas ldmpliga atgirder for biosdkerhet
och anldggningen stills under officiell 6vervakning efter trans-
porten och de dagsgamla kycklingarna halls kvar pd destina-
tionsanldggningen under minst 21 dagar, eller

till andra anldggningar om de klackts fran dgg fran fjaderfa-
anldggningar utanfor skydds- och Overvakningszonerna, under
forutsittning att det avsédndande klackeriet genom sina logistiska
forhallanden och é&tgédrder for biosdkerhet kan garantera att
dessa dgg inte har kommit i kontakt med andra klackédgg eller
dagsgamla kycklingar fran fjaderfiaflockar inom dessa zoner
som foljaktligen inte har samma hélsostatus,

iv) klackdgg till ett utsett kldckeri beldget inom eller utanfér dver-
vakningszonen; dggen och deras forpackningar skall desinfice-
ras fore avsdndningen och dggen skall vara sparbara,

v) konsumtionsédgg till ett utsett dggpackeri, om de packas i en-
gangsforpackningar och alla atgédrder for biosdkerhet som den
behoériga myndigheten kréver har vidtagits,

vi) dgg till en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt
kapitel II i avsnitt X 1 bilaga III till forordning (EG) nr
853/2004, for att hanteras och behandlas i enlighet med kapitel
IX 1 bilaga II till forordning (EG) nr 852/2004, beligen inom
eller utanfor dvervakningszonen,

vii) dgg for bortskaffande.
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d)

e)

g)

h)

)

i)

Alla personer som kommer till eller ldmnar anldggningar i dvervak-
ningszonen skall vidta ldampliga atgédrder for biosdkerhet for att for-
hindra spridning av avidr influensa.

Fordon och utrustning for transport av levande fjaderfa eller andra
faglar i fangenskap, kadaver, foder, godsel, flytgddsel, strobaddar
och allt material och alla dmnen som kan vara kontaminerade, skall
rengdras och desinficeras utan drdjsmal efter kontaminering enligt
ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i artikel 48.

Inga fjdderfan, andra figlar i fangenskap eller tama didggdjur far
foras till eller frdn en fjaderfdanldggning utan tillstind frén den
behoriga myndigheten. Denna restriktion skall inte gélla didggdjur
som endast vistas i boningshus dir de

i) inte kommer i kontakt med anldggningens fjaderfd eller andra
faglar i fingenskap, och

ii) inte har tilltrdde till burar eller omrdden dir anldggningens fja-
derfd eller andra faglar i fingenskap halls.

All 6kning av sjuklighet eller dodlighet eller stora produktions-
minskningar pa anldggningarna skall omedelbart rapporteras till
den behoriga myndigheten, som skall genomfora lampliga undersdk-
ningar i enlighet med diagnostikhandboken.

Anvint strd, godsel eller flytgddsel far inte avldgsnas eller spridas
utan tillstdnd fran den behdriga myndigheten. Om det vidtas atgirder
for biosdkerhet far godsel avldgsnas fran en anldggning i Overvak-
ningszonen till en utsedd anldggning for behandling eller tillfallig
lagring i véntan pa behandling for att forstéra eventuella avidra
influensavirus, i enlighet med forordning (EG) nr 1774/2002 eller
sirskilda bestimmelser som kan antas i enlighet med forfarandet i
artikel 64.2.

Missor, marknader, utstéllningar eller andra ansamlingar av fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap skall forbjudas.

Fjaderfa for vidmakthdllande av viltstammen fér inte sldppas fria.

Artikel 31
Atgiirdernas giltighetstid

De 4tgérder som foreskrivs i detta avsnitt skall gélla under minst 30
dagar efter det att den prelimindra rengéringen och desinfektionen pa
den smittade anldggningen har slutforts i enlighet med artikel 48.

1.

AVSNITT 5

Atgiirder som skall vidtas i andra restriktionszoner

Artikel 32

Atgiirder som skall vidtas i andra restriktionszoner

Den behoriga myndigheten kan foreskriva att nagra eller

alla atgérder i avsnitten 4 och 5 skall vidtas i de andra restriktionszoner
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som faststdlls i artikel 16.4 (“andra restriktionszoner”).

2. Den behoriga myndigheten kan pé indikation av epidemiologiska
eller andra uppgifter genomfora ett forebyggande bekdmpningsprogram
inklusive forebyggande slakt eller avlivning av fjdderfd eller andra fag-
lar i fAngenskap pd riskanldggningar och i riskomrdden som ar beldgna i
andra restriktionszoner, i enlighet med kriterier i bilaga IV.

Aterinsittningen av djur i anliggningarna skall genomforas i enlighet
med den behoriga myndighetens anvisningar.

3. De medlemsstater som vidtar de atgdrder som foreskrivs i punk-
terna 1 och 2 skall omedelbart underratta kommissionen om detta.

4. Kommissionen skall sd snart som mojligt se dver situationen till-
sammans med de berdrda medlemsstaterna och i kommittén.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av beslut som antas i enlighet
med radets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om utgifter inom
veterindromréadet (') kan andra atgérder for 6vervakning, biosédkerhet och
sjukdomsbekdmpning for att férhindra spridning av avidr influensa antas
i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

AVSNITT 6

Undantag och kompletterande dtgiirder for biosikerhet

Artikel 33
Undantag

1. Medlemsstaterna skall faststélla ndrmare bestimmelser om pé vil-
ken grundval de kan medge undantag enligt artiklarna 16, 23 och 27,
inklusive ldampliga alternativa atgérder och pa vilka villkor. Sadana
undantag skall grundas pa en riskbeddmning som skall goras av den
behoriga myndigheten.

2. Den behoriga myndigheten kan efter en riskbedomning medge
undantag frén atgdrderna i avsnitten 3 och 4 i de fall d@ HPAI har
bekréftats pa ett klackeri.

3. Den behoriga myndigheten kan medge undantag fran atgérderna i
artikel 18 b och ¢, artikel 22 och artikel 30 b, ¢ och f vid utbrott av
HPALI i icke kommersiella anldggningar, cirkusar, djurparker, viltparker,
inhdgnade omraden dér fjdderfd eller andra faglar i fangenskap hélls i
forskningssyfte eller i syfte att bevara hotade arter eller officiellt regi-
strerade ovanliga raser av fjaderfd eller andra faglar i faingenskap.

4. Genom undantag fran avsnitten 3 och 4 kan medlemsstater vid
utbrott av  HPAI pa grundval av en riskbeddomning inféra sirskilda
atgdrder vid forflyttning av tévlingsduvor till, fran och inom skydds-
och 6vervakningszoner.

5. Undantagen i punkterna 1-4 skall endast medges om de inte
dventyrar sjukdomsbekdmpningen.

6. De medlemsstater som medger undantag enligt punkterna 1-4
skall omedelbart underrdatta kommissionen om detta.

(") EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
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7.  Kommissionen skall i samtliga fall s& snart som mgjligt se dver
situationen tillsammans med den ber6rda medlemsstaten och i kommit-
tén.

Med hédnsyn tagen till eventuella undantag enligt punkterna 1-4 kan
atgdrder for att hindra spridning av avidr influensa antas i enlighet
med forfarandet i artikel 64.3.

8. Fjéderfa (dven dagsgamla kycklingar), andra faglar i fangenskap,
klackdagg, anvént stro, godsel eller flytgdodsel som kommer frén en an-
laggning som har beviljats undantag enligt denna artikel, kan inte mark-
nadsforas utanfor den berérda medlemsstaten, om inget annat beslutats i
enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

Artikel 34

Kompletterande atgirder for biosikerhet

1. For att forhindra spridning av avidr influensa kan den behoriga
myndigheten, utéver atgdrderna i avsnitten 3-5, krdva att det vidtas
kompletterande atgédrder for biosdkerhet pd anldggningar i skydds- och
overvakningszoner och andra restriktionszoner liksom i compartment for
fjaderfd och compartment for andra figlar i fingenskap i den berérda
medlemsstaten.

Atgiirderna kan omfatta restriktioner for forflyttning av fordon eller
personer for leverans av foder, insamling av édgg, transport av fjaderfa
till slakteri, insamling av kadaver for bortskaffande samt annan forflytt-
ning av personal, veterindrer eller for leverans av jordbruksutrustning.

2. De medlemsstater som antar atgirder enligt punkt 1 skall omedel-
bart underrdtta kommissionen om detta.

3. Kommissionen skall s& snart som mdjligt se Over situationen till-
sammans med den berdrda medlemsstaten och i kommittén.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av beslut som antas i enlighet
med beslut 90/424/EEG kan ytterligare dtgirder for overvakning, bio-
sikerhet och sjukdomsbekdmpning for att forhindra spridning av aviér
influensa antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

AVSNITT 7

Atgiirder som skall vidtas vid misstinkt eller bekriftad hogpatogen
aviir influensa (HPAI) pd andra stillen idn anliggningar och
transportmedel

Artikel 35

Undersokning av misstinkt forekomst av hogpatogen aviir
influensa pa slakterier och i transportmedel

Vid missténkt eller bekriftad forekomst av HPAI pa slakterier eller i
transportmedel skall den behdriga myndigheten omedelbart inleda en
undersékning pa ursprungsanlidggningen for dessa fjaderfin eller andra
faglar i fangenskap for att bekrifta eller utesluta forekomst av aviér
influensa i enlighet med diagnostikhandboken.
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Artikel 36

Atgiirder som skall vidtas pa slakterier

1. Vid misstinkt eller bekrdftad HPAI pa ett slakteri skall den beho-
riga myndigheten efter en riskbedomning sikerstélla att alla fjaderfdan pa
slakteriet sd snart som mdjligt avlivas eller slaktas under officiell kont-
roll.

Vid slakt av fjaderfd skall fjaderfakottet och alla biprodukter fran fja-
derféet samt fjaderfakott och biprodukter av allt annat fjdderfd som kan
ha smittats under slakten och produktionsprocessen forvaras avskilt och
under officiell kontroll, tills undersdkningar har slutforts i enlighet med
diagnostikhandboken.

2. Om HPALI bekriftats skall fjaderfakottet och alla biprodukter fran
fjaderfaet samt fjaderfakott och biprodukter av allt annat fjaderfd som
kan ha smittats under slakten och produktionsprocessen bortskaffas sé
snart som mojligt under officiell kontroll.

Artikel 37

Atgiirder som skall vidtas pa griinskontrollstationer eller i
transportmedel

1. Vid misstinkt eller bekraftad HPAI pa granskontrollstationer eller
1 transportmedel skall den behdriga myndigheten efter en riskbeddmning
sikerstdlla att allt fjaderfd och alla andra faglar i fangenskap pa gréns-
kontrollstationen eller i transportmedlet avlivas, slaktas eller isoleras
fran fjaderfd eller andra faglar i fangenskap och forvaras under officiell
kontroll, tills undersékningen har slutforts i enlighet med diagnostik-
handboken. Den behoriga myndigheten skall vidta atgdrderna i artikel 7
pa lampligt sétt.

Den behdriga myndigheten kan tillata forflyttning av fjaderfd eller andra
fdglar 1 fangenskap till ett annat stille dir de avlivas, slaktas eller
isoleras.

Den behoriga myndigheten kan besluta att inte avliva eller slakta fja-
derfén eller andra faglar i fangenskap pa grénskontrollstationerna som
inte varit 1 kontakt med fjdderfd eller andra faglar i fangenskap som
misstédnks vara smittade.

2. Vid slakt av fjdderfd enligt punkt 1 skall fjaderfékdttet och alla
biprodukter fran dessa fjaderfin samt fjdderfakott och biprodukter av allt
annat fjaderfd som kan ha smittats under slakten och produktionspro-
cessen forvaras avskilt och under officiell kontroll, tills undersdkningar
har slutforts 1 enlighet med diagnostikhandboken.

3. Om HPALI bekriftats skall fjaderfakottet och alla biprodukter fran
dessa fjdderfan samt fjaderfakott och biprodukter av allt annat fjaderfa
som kan ha smittats under slakten och produktionsprocessen bortskaffas
sé snart som mdjligt under officiell kontroll.
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Artikel 38

Kompletterande atgirder som skall vidtas pa slakterier,
grinskontrollstationer eller i transportmedel

Den behodriga myndigheten skall se till att foljande kompletterande at-
girder vidtas vid misstidnkt eller bekriftad forekomst av HPAI pa slak-
terier, vid grénskontrollstationer eller i transportmedel:

a) Inga fjaderfén eller andra faglar i fangenskap far foras till slakteriet,
granskontrollstationen eller lastas in i transportmedlet forrdn tidigast
24 timmar efter att rengdring och desinfektion enligt punkt b har
slutforts enligt ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i
artikel 48. For grinskontrollstationer kan forbudet om inférsel dven
omfatta andra djur.

b) Rengoring och desinfektion av kontaminerade byggnader, utrustning
och fordon skall utforas i enlighet med ett eller flera av forfarandena
i artikel 48 och under officiell kontroll av den officiella veterindren.

¢) En epidemiologisk undersdkning skall genomforas.

d) Atgirderna i artikel 7.2 skall tillimpas pa den anliggning som smit-
tat fjaderfd eller smittade kadaver kommer fran samt pa kontaktan-
laggningar.

e) Om ingenting annat framkommer av den epidemiologiska undersok-
ningen och de Ovriga undersokningar som foreskrivs i artikel 35,
skall atgirderna i artikel 11 vidtas pa ursprungsanldggningen.

f) Isolatet av avidr influensavirus skall genomgé det laboratoriefor-
farande som anges i diagnostikhandboken for bestimning av virusets
subtyp.

KAPITEL V

LAGPATOGEN AVIAR INFLUENSA (LPAI)

AVSNITT 1

Atgiirder som skall vidtas pa anliggningar diir utbrott bekriftats

Artikel 39
Atgirder som skall vidtas

1. Vid utbrott av lagpatogen avidr influensa (LPAI) skall den beho-
riga myndigheten, se till att de atgérder vidtas som foreskrivs i arti-
kel 7.2 a, b, ¢, e, g och h, artikel 7.3 samt punkterna 2—5 i denna artikel,
pa grundval av en riskbeddmning och med beaktande av minst de
kriterierna som anges i bilaga V.

2. Den behoriga myndigheten skall se till att allt fjaderfa pa anlagg-
ningen och alla andra figlar i fingenskap av den art hos vilken man har
bekréftat LPAI utslaktas under officiell kontroll, for att forhindra sprid-
ning av avidr influensa.

Utslaktningen kan dven omfatta andra faglar i fangenskap pa anldgg-
ningen pa grundval av en bedomning av risken for att de ska sprida
avidr influensa, och den kan ocksé omfatta andra anldggningar som mot
bakgrund av den epidemiologiska undersdkningen kan anses vara kon-
taktanldggningar.
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Fore utslaktningen féar fjaderfa eller andra faglar i fangenskap inte foras
till eller fran anldggningen utan tillstdnd fran den behdriga myndigheten.

3. Utslaktning enligt punkt 2 skall genomforas i enlighet med direk-
tiv 93/119/EG, och den behdriga myndigheten skall besluta att fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap

a) avlivas sd snart som mojligt, eller
b) slaktas pa ett utsett slakteri i enlighet med punkt 4.

Nar utslaktningen av fjaderfan sker genom slakt i ett utsett slakteri, skall
de stéllas under fortsatt dvervakning och testning.

Fjaderfdna far inte flyttas fran anldggningen till det utsedda slakteriet
forrdn den behdriga myndigheten, med sérskild hadnsyn till de utred-
ningar och laboratorietest som genomfors i enlighet med diagnostik-
handboken for att faststdlla i vilken omfattning viruset utsondras av
fjaderfana samt en riskbeddmning, dr overtygad om att risken for ytter-
ligare spridning av LPAI dr minimal.

4. Slakt i ett utsett slakteri i enlighet med punkt 3 kan endast ske
under forutsittning att

a) fjaderfdna skickas direkt fran anldggningen till det utsedda slakteriet,

b) varje sdndning innan den skickas forseglas av den officiella veterinar
som ansvarar for anldggningen eller under dennes uppsikt,

¢) varje siandning &r forseglad under hela transporten till det utsedda
slakteriet,

d) ytterligare atgérder for biosédkerhet som krdvs av den behoriga myn-
digheten iakttas,

e) den behoériga myndighet som ansvarar for det utsedda slakteriet
underrittas och godkénner mottagandet av fjaderfina,

f) fordon och utrustning som anvénts for transporten av levande fja-
derfidn och annat material eller andra @mnen som kan vara kontami-
nerade rengdrs och desinficeras utan drdjsmal efter kontaminering
enligt ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i artikel 48,

g) biprodukterna av sddana fjdderfan i slakteriet bortskaffas.

5. Den behoriga myndigheten skall se till att foljande bortskaffas
under officiell kontroll:

a) Kadaver.
b) Klickdgg pa anldggningen.
6.  Den behériga myndigheten skall se till att foljande atgirder vidtas:

a) Kléickdgg som samlats in pd anldggningen mellan den tidpunkt da
LPAI antas ha kommit in i anldggningen och den tidpunkt da &t-
girderna i detta direktiv borjade vidtas skall, nir sd ar mojligt,
sparas och kldckas under officiell dvervakning.

b) Fjaderfd som redan har klackts fran d4gg som samlats in pa anldgg-
ningen mellan den tidpunkt d& LPAI antas ha kommit in i anldgg-
ningen och den tidpunkt da atgédrderna i detta direktiv borjade vidtas
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skall, ndr s &r mojligt, stdllas under officiell dvervakning, och
undersokningar skall genomforas i enlighet med diagnostikhandbo-
ken.

¢) Agg pi anliggningen och som producerats senare pa anliggningen
fore utslaktningen enligt punkt 2 skall under forutsdttning att risken
for spridning av LPAI 4r minimerad transporteras

i) till ett dggpackeri som den behdriga myndigheten har utsett
(utsett dggpackeri”), om de packas i engangsforpackningar
och alla dtgérder for biosdkerhet som den behdriga myndigheten
kréver har vidtagits,

ii) till en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt kapitel
II i avsnitt X i bilaga III till f6rordning (EG) nr 853/2004, for att
hanteras och behandlas i enlighet med kapitel IX i bilaga IT till
forordning (EG) nr 852/2004, eller

iii) for bortskaffande.

d) Allt material och alla dmnen som kan vara kontaminerade skall
behandlas i enlighet med den officiella veterindrens anvisningar,
eller bortskaffas.

e) Gaodsel, flytgddsel och strobdddar som kan vara kontaminerade skall
behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i
artikel 48.

f) Efter utslaktningen skall de byggnader som anvénts for att halla
fjaderfa eller andra faglar i fangenskap, den utrustning som kan
vara kontaminerad och de fordon som anvints for transport av ka-
daver, foder, godsel, flytgddsel, strobdddar, material och @mnen som
kan vara kontaminerade utan drdjsmal behandlas enligt ett eller flera
av de forfaranden som foreskrivs i artikel 48.

g) Tama dédggdjur far varken foras till eller fran nagon anldggning utan
tillstand fran den behdriga myndigheten. Denna restriktion skall inte
gélla tama ddggdjur som endast vistas i boningshus dér de

i) inte kommer i kontakt med anldggningens fjaderfd eller andra
faglar i fangenskap, och

i) inte har tilltrdde till burar eller omrdden dir anldggningens fja-
derfd eller andra faglar i fAngenskap halls.

h) Vid ett primért utbrott av LPAI skall virusisolatet analyseras i labo-
ratorium i enlighet med diagnostikhandboken sa att virusets subtyp
kan faststéllas. Virusisolatet skall sd snart som mojligt dverldmnas
till gemenskapens referenslaboratorium, som faststills i artikel 51.1.

7.  De medlemsstater som vidtar de atgdrder som foreskrivs i punk-
terna 2, 4 och 5 skall underrdtta kommissionen om detta.

Artikel 40

Undantag for vissa anliggningar

1. Den behdriga myndigheten kan medge undantag fran atgirderna i
artikel 39.2 och artikel 39.5 b vid utbrott av LPAI i icke kommersiella
anldggningar, i cirkusar, djurparker, husdjursaffdrer, viltparker, inhdg-
nade omraden dir fjaderfd eller andra faglar i fangenskap halls i
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forskningssyfte eller i syfte att bevara hotade arter eller officiellt regi-
strerade ovanliga raser av fjaderfd eller andra faglar i fangenskap, under
forutséttning att dessa undantag inte dventyrar sjukdomsbekdmpningen.

2. Nir ett undantag har medgetts i enlighet med punkt 1 skall den
behoriga myndigheten se till att de fjaderfén eller andra faglar i fang-
enskap som berdrs av undantaget

a) tas in i en byggnad pa anldggningen och halls kvar ddr; om detta inte
ar praktiskt mojligt eller om deras vélbefinnande da dventyras, skall
de héllas instdngda pa ndgon annan plats pd samma anldggning sa att
de inte har ndgon kontakt med andra fjaderfin eller andra faglar pa
andra anldggningar; alla rimliga atgérder skall vidtas for att begrénsa
kontakten med vilda figlar till ett minimum,

b) stélls under fortsatt dvervakning och testning i enlighet med diagno-
stikhandboken och inte forflyttas forrdn laboratorietesterna har visat
att det inte lingre finns ndgon betydande risk for att de skall sprida
LPAL och

c) inte forflyttas frdn ursprungsanldggningen annat @n for slakt eller
forflyttning till en annan anldggning

i) i samma medlemsstat, i enlighet med den behoriga myndighetens
anvisningar, eller

ii) i1 en annan medlemsstat, enligt 6verenskommelse med bestimmel-
semedlemsstaten.

3. Vid utbrott av LPAI i klackerier kan den behoriga myndigheten
efter en riskbedomning medge undantag frdn nagra eller alla atgdrder i
artikel 39.

4. Medlemsstaterna skall utarbeta ndrmare bestimmelser for tillimp-
ning av undantagen i punkterna 1 och 3.

5. Medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta kommissionen om
alla undantag som medges i enlighet med punkterna 1 och 3.

6. Kommissionen skall s& snart som mdjligt se Over situationen till-
sammans med den berdrda medlemsstaten och i kommittén.

7. Vid undantag enligt punkt 1 kan atgérder for att forhindra sprid-
ning av avidr influensa vidtas i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

AVSNITT 2

Separata produktionsenheter och pda kontaktanliggningar

Artikel 41

Atgiirder som skall vidtas vid utbrott av lagpatogen aviiir influensa
i separata produktionsenheter

1. Vid utbrott av LPAI i en anldggning bestdende av tva eller flera
separata produktionsenheter kan den behoériga myndigheten medge un-
dantag fran atgérderna i artikel 39.2 for produktionsenheter innehallande
friskt fjaderfd, om undantagen inte dventyrar sjukdomsbekdmpningen.
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2. Medlemsstaterna skall utarbeta nidrmare bestimmelser for tillaimp-
ning av undantagen i punkt 1, med hénsyn till de garantier som kan ges
for djurens hélsa, och &ven utarbeta ldmpliga alternativa atgérder.

3.  Medlemsstaterna skall omedelbart underrdtta kommissionen om
vilka undantag de medger i enlighet med punkt 1.

4. Kommissionen skall sd snart som mdjligt se dver situationen till-
sammans med den berérda medlemsstaten och i kommittén.

5. Vid undantag enligt punkt 1 kan atgdrder for att forhindra sprid-
ning av aviidr influensa vidtas i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

Artikel 42
Atgirder som skall vidtas pi kontaktanliggningar

1. Mot bakgrund av den epidemiologiska undersdkningen skall den
behoriga myndigheten avgéra om en anldggning skall anses vara en
kontaktanldggning.

Den behoriga myndigheten skall se till att dtgérderna i artikel 7.2 vidtas
pa kontaktanldggningarna tills forekomsten av LPAI har uteslutits i
enlighet med diagnostikhandboken.

2. Mot bakgrund av den epidemiologiska undersokningen kan den
behoériga myndigheten vidta atgdrderna i artikel 39 pd kontaktanldgg-
ningar, sdrskilt om anléggningen ligger i ett fjaderfatétt omrade.

De viktigaste kriterierna for ndr atgédrderna i artikel 39 skall vidtas pa
kontaktanldggningar anges 1 bilaga IV.

3. Den behoriga myndigheten skall se till att det tas prover pa fja-
derfd nér de avlivas, for att forekomsten av LPAl-virus pa dessa kon-
taktanldggningar skall kunna bekréftas eller uteslutas i enlighet med
diagnostikhandboken.

4.  Pa samtliga anldggningar dér fjaderfd eller andra figlar i fang-
enskap har slaktats, avlivats eller bortskaffats och forekomst av LPAI
dérefter har bekriftats, skall den behériga myndigheten se till att bygg-
naderna och alla hign dir de héllits, gardsplan och all utrustning som
kan vara kontaminerad liksom fordon som anvints for transport av
fjaderfd, andra faglar i fangenskap, kadaver, kott, foder, godsel, flytgdd-
sel, str6 och allt material och alla 4mnen som kan vara kontaminerade
behandlas enligt ett eller flera av de forfaranden som foreskrivs i ar-
tikel 48.

AVSNITT 3

Uppriittande av restriktionszoner

Artikel 43

Uppriittande av restriktionszoner vid utbrott av ligpatogen aviir
influensa

Omedelbart efter ett utbrott av LPAI skall den behdriga myndigheten
uppritta en restriktionszon med minst en kilometers radie runt anligg-
ningen.
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Artikel 44

Atgiirder som skall vidtas i restriktionszonen

1. Den behdriga myndigheten skall se till att foljande atgdrder vidtas
i restriktionszonen:

a) En inventering av alla kommersiella fjaderfdanlidggningar skall goras
sa snart som mojligt.

b) Det skall goras laboratorietest pa kommersiella fjaderfdanldggningar
inom minst 1 kilometers radie fran anldggningen, i enlighet med
diagnostikhandboken.

¢) Forflyttning inom eller till restriktionszonen av fjdderfd, andra faglar
i fangenskap, virpningsklara unghons, dagsgamla kycklingar samt
agg far goras endast med tillstind frdn den behoriga myndigheten
och i enlighet med andra sjukdomsbekédmpande atgérder som den
behoriga myndigheten anser vara lampliga. Denna restriktion skall
inte gélla transitering genom restriktionszonen pa vig eller jarnvig
utan lossning eller uppehall.

d) Forflyttning fran restriktionszonen av fjdderfd, andra faglar i fang-
enskap, virpningsklara unghdns, dagsgamla kycklingar samt &dgg
skall forbjudas, om inte den behoriga myndigheten har ldmnat till-
stand till direkttransport av

i) fjaderfa for slakt till ett slakteri i samma medlemsstat,

ii) levande fjdderfan till en anldggning eller byggnad i samma
medlemsstat dir det inte finns andra fjdderfan; levande fjaderfian
skall héllas kvar pa anldggningen under 21 dagar och anldgg-
ningen skall stdllas under officiell 6vervakning efter deras an-
komst,

iii) dagsgamla kycklingar

till en anldggning eller en byggnad pa anldggningen i samma
medlemsstat; de dagsgamla kycklingarna skall héllas kvar pa
anldggningen under 21 dagar och anldggningen skall stéllas
under officiell &vervakning efter deras ankomst, eller

till andra anldggningar om de klackts fran dgg fran fjaderfa-
anldggningar utanfor restriktionszonen, under forutsittning att
klackeriet genom sina logistiska forhallanden och atgirder for
biosdkerhet kan garantera att kycklingarna inte kommer i kon-
takt med klackdgg eller dagsgamla kycklingar fran fjédderfafloc-
kar i restriktionszonen och foljaktligen inte har samma hélso-
status,

iv) klackdgg till ett utsett kldckeri; dggen och deras forpackningar
skall desinficeras fore avsdndningen och dggen skall vara spar-
bara,

v) konsumtionsidgg till ett dggpackeri, under forutsittning att de
packas i engangsforpackningar och att alla de atgérder for bio-
sikerhet som krdvs av den behoriga myndigheten har vidtagits,

vi) dgg till en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt
kapitel IT i avsnitt X i bilaga III till forordning (EG) nr
853/2004, for att hanteras och behandlas i enlighet med kapitel
XI 1 bilaga II till férordning (EG) nr 852/2004, inom eller
utanfor restriktionszonen,

vii) dgg som skall bortskaffas.

e) Kadaver skall bortskaffas.
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f) Alla personer som kommer till eller ldmnar anldggningar i restrik-
tionszonen skall vidta ldmpliga atgirder for biosékerhet for att for-
hindra spridning av avidr influensa.

g) Fordon och utrustning for transport av levande fjaderfd och andra
faglar 1 fangenskap, foder, godsel, flytgddsel, strobdddar och allt
material och alla @mnen som kan vara kontaminerade, skall utan
droéjsmal rengdras och desinficeras efter kontaminering enligt ett
eller flera av de forfaranden som foreskrivs i artikel 48.

h) Inga fjdderfin, andra figlar i fangenskap eller tama diggdjur far
foras till eller frdn en anldggning utan tillstdnd frén den behoriga
myndigheten. Denna restriktion skall inte gélla de didggdjur som
endast vistas i boningshus dir de

i) inte kommer i kontakt med anldggningens fjaderfd eller andra
faglar i fangenskap, och

i) inte har tilltrdde till burar eller omraden dér anldggningens fja-
derfd eller andra faglar i fingenskap halls.

i) Anvéant stro, godsel eller flytgddsel far inte avlagsnas eller spridas
utan tillstand fran den behdriga myndigheten. Om atgérder for bio-
sakerhet vidtas kan tillstind ges for flyttning av godsel eller flyt-
gddsel fran en anldggning som é&r beldgen i restriktionszonen till en
utsedd anldggning for behandling eller tillfallig lagring i vintan pa
behandling for forstdring av eventuella avidra influensavirus, 1 en-
lighet med forordning (EG) nr 1774/2002 eller med sdrskilda regler
som kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

j) Missor, marknader, utstéllningar eller andra ansamlingar av fjéderfa
eller andra faglar i fangenskap skall forbjudas, om inte den behdriga
myndigheten har ldmnat tillstdnd.

k) Fjiderfd eller andra faglar i fangenskap for vidmakthallande av vilt-
stammen far inte sldppas fria.

2. Den behoriga myndigheten kan efter en riskbeddmning infora fler
atgdrder utdver atgirderna i detta avsnitt och skall d4 underritta kom-
missionen om detta.

3. Ytterligare atgirder for att forhindra spridning av avidr influensa
kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.3.

Artikel 45
Atgirdernas varaktighet

De étgérder som foreskrivs i detta avsnitt skall gélla

a) 1 minst 21 dagar efter att den prelimindra rengoéringen och desinfek-
tionen i de smittade anldggningarna har slutforts enligt ett eller flera
av de forfaranden som foreskrivs i artikel 48, och tills de behoriga
myndigheterna, pa grundval av de undersékningar och laboratorietest
som i enlighet med diagnostikhandboken gjorts i restriktionszonen
och efter en riskbedomning, anser att risken for spridning av LPAI &r
forsumbar,
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b) i minst 42 dagar efter att utbrottet har bekréftats och tills de behoriga
myndigheterna, pa grundval av de undersokningar och laboratorie-
tester som i enlighet med diagnostikhandboken gjorts i restriktions-
zonen och efter en riskbeddmning, anser att risken for spridning av
LPAI éar forsumbar, eller

¢) med annan varaktighet och under villkor som skall faststillas i en-
lighet med forfarandet i artikel 64.3.

Artikel 46
Undantag

1. Om LPAI bekriftas i ett kldckeri kan den behériga myndigheten
efter en riskbedomning medge undantag fran nagra eller alla atgérder i
artiklarna 43 och 44.

2. Den behoriga myndigheten kan medge undantag fran atgirderna i
detta avsnitt vid utbrott av LPAI i en icke kommersiell anldggning, pa
cirkus, 1 djurpark, husdjursaffér, viltpark, inhdgnat omrade dér fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap hélls i forskningssyfte eller i syfte att
bevara hotade arter eller officiellt registrerade ovanliga raser av fjaderfa
eller andra faglar i fingenskap, om undantagen inte dventyrar sjukdoms-
bekdmpningen.

3. Medlemsstater som medger undantag enligt punkterna 1 och 2
skall omedelbart underritta kommissionen om detta.

4. Kommissionen skall sa snart som mdjligt se over situationen till-
sammans med den berérda medlemsstaten och i kommittén.

5. Vid undantag enligt punkterna 1 och 2 kan atgérder for att for-
hindra spridning av avidr influensa antas i enlighet med forfarandet i
artikel 64.3.

KAPITEL VI

ATGARDER FOR ATT FORHINDRA SPRIDNING AV
INFLUENSAVIRUS FRAN FAGLAR TILL ANDRA ARTER

Artikel 47

Laboratorietest och andra atgirder rérande svin och andra arter

1. Efter det att forekomst av avidr influensa bekréiftats pa en anlagg-
ning skall den behériga myndigheten se till att det utfors lampliga
laboratorietest i enlighet med diagnostikhandboken pa alla svin som
halls i anldggningen, for att bekrdfta eller utesluta att dessa svin ér,
eller har varit, smittade med aviér influensa.

Inga svin fér flyttas frén anliggningen innan testresultaten &r klara.

2. Om laboratorietest enligt punkt 1 bekriftar forekomsten av avidr
influensa hos svin kan den behériga myndigheten tillata att svinen
flyttas till andra anldggningar for svin eller till utsedda slakterier, under
forutséttning att ytterligare test har visat att risken for spridning av aviér
influensa ar forsumbar.
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3. Om laboratorietest enligt punkt 1 bekriftar att en allvarlig hilso-
risk foreligger skall den behdriga myndigheten se till att svinen avlivas
under officiell kontroll s& snart som mdjligt, s& att spridning av avidr
influensavirus forhindras, sérskilt under transport, och i enlighet med
direktiv 93/119/EG.

4.  Efter bekriftelse av forekomsten av avidr influensa pd nigon an-
laggning, kan den behdriga myndigheten efter en riskbedomning vidta
atgirderna i enlighet med punkterna 1-3 pa alla andra didggdjur pa
anldggningen, och den kan lata atgérderna utstrackas till kontaktanlagg-
ningar.

5. Medlemsstaterna skall underrdtta kommissionen inom ramen for
kommittén om resultaten av de test som gjorts och de atgérder som
vidtagits i1 enlighet med punkterna 1-4.

6.  Efter bekriftelse av forekomst av avidr influensavirus hos svin
eller alla andra ddggdjur pad ndgon anldggning kan den behdriga myn-
digheten Gvervaka anlidggningen i enlighet med diagnostikhandboken for
att faststdlla all ytterligare spridning av avidr influensavirus.

7. Ytterligare dtgérder for att forhindra spridning av influensavirus
fran faglar till andra arter kan antas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 64.3.

KAPITEL VII
RENGORING, DESINFEKTION OCH ATERINSATTNING

Artikel 48

Rengoring, desinfektion och andra forfaranden for att eliminera
avidr influensavirus

Medlemsstaterna skall se till att

a) rengdring, desinfektion och behandling pé anldggningar och allt ma-
terial och alla dmnen som befinner sig ddr och ar eller kan vara
kontaminerade med avidra influensavirus genomfors under officiell
kontroll i enlighet med

1) den officiella veterindrens anvisningar, och

ii) de principer och forfaranden for rengoring, desinfektion och be-
handling som anges i bilaga VI,

b) ingen mark och inga hédgn dér fjaderfa eller andra figlar i fangenskap
héllits pd en anldggning dér forekomsten av avidr influensa har
bekriftats, anvinds for fjaderfd eller andra faglar i fangenskap till
dess att den behdriga myndigheten har forvissat sig om att alla avidra
influensavirus har eliminerats eller inaktiverats,

¢) rengdring, desinfektion och behandling av slakterier, fordon, sldp-
vagnar eller andra transportmedel, granskontrollstationer liksom allt
material och alla @&mnen pa dessa platser som &r eller kan vara
kontaminerade med avidra influensavirus, skall genomforas enligt
den officiella veterindrens anvisningar,

d) all utrustning, allt material och alla &mnen pa dessa platser som é&r
eller kan vara kontaminerade med avidra influensavirus och som inte
effektivt kan rengoras, desinficeras eller behandlas skall forstoras,
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e) den behdriga myndigheten skall ge tillstind for de desinfektions-
medel som skall anvdndas och i vilken koncentration.

Artikel 49

Aterinsiittning pa anliggningar

1.  Medlemsstaterna skall se till att punkterna 2—-6 i denna artikel
foljs, efter det att atgdrderna i artiklarna 11 och 39 har vidtagits.

2. Aterinsittning pi en kommersiell fjiderfaanliggning far inte goras
tidigare dn 21 dagar efter att den slutliga rengéringen och desinfektionen
i enlighet med artikel 48 har slutforts.

3. Foljande atgérder skall vidtas under 21 dagar efter aterinsittning
pa de kommersiella fjaderfaanldggningarna:

a) Den officiella veterindren skall genomf6ra &tminstone en klinisk
undersokning av fjaderfaet. Denna kliniska undersokning eller, om
det genomfors fler &n en, den sista kliniska undersdkningen skall
genomforas sd ndra slutet av 21-dagars perioden ovan som mdjligt.

b) Laboratorietest skall goras i enlighet med diagnostikhandboken.

¢) Fjdderfd som dor efter det att nya faglar satts in skall testas i enlig-
het med diagnostikhandboken.

d) Alla personer som kommer till eller lamnar den kommersiella fja-
derfaanldggningen skall iaktta ldmpliga atgdrder for biosdkerhet for
att forhindra spridning av aviér influensa.

e) Under aterinsdttningen far inget fjaderfd ldmna den kommersiella
fjaderfdanlaggningen utan tillstand fran den behoriga myndigheten.

f) Agaren skall fora register 6ver produktionsuppgifter inklusive upp-
gifter om sjuklighet och dodlighet, och dessa uppgifter skall upp-
dateras regelbundet.

g) Alla betydande dndringar i de produktionsuppgifter som avses i f
och andra avvikelser skall omedelbart rapporteras till den behdriga
myndigheten.

4. Den behoriga myndigheten kan pa grundval av en riskbedémning
besluta om att forfaranden i punkt 3 ocksad skall tillimpas p& andra
anldggningar d4n kommersiella fjdderfaanldggningar eller andra djurarter
pa en kommersiell fjaderfaanlédggning.

5. Aterinsittning av djur pd kontaktanliggningar skall genomforas i
enlighet med den behdriga myndighetens anvisningar pa grundval av en
riskbedomning.

KAPITEL VIII

DIAGNOSTISKA FORFARANDEN, DIAGNOSTIKHANDBOKEN OCH
REFERENSLABORATORIER

Artikel 50
Diagnostiska forfaranden och diagnostikhandboken
1.  Medlemsstaterna skall se till att det i enlighet med diagnostikhand-

boken genomfors diagnostiska forfaranden, provtagning och laboratorie-
test for att pavisa forekomst av avidr influensa hos fjaderfa eller andra
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faglar 1 fangenskap, eller avidra influensavirus hos déggdjur, for att
sikerstdlla att forfaranden nér det géller deras diagnoser &r enhetliga.

Handboken skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2 senast
3 augusti 2006. Andringar av handboken skall antas enligt samma for-
farande.

2. I den diagnostikhandbok som avses i punkt 1 skall &tminstone
foljande faststillas:

a) Minimikrav pa biosdkerhet och kvalitetsnormer, som skall uppfyllas
av de godkédnda laboratorier som utfor test for diagnos av avidr
influensa.

b) Kriterier och forfaranden som skall f6ljas ndr kliniska undersok-
ningar eller besiktningar efter slakt genomfors for att bekrifta eller
utesluta forekomst av avidr influensa.

¢) Kriterier och forfaranden som skall foljas vid insamling av prover
fran fjaderfd eller andra faglar i fangenskap for laboratorietester i
syfte att bekréfta eller utesluta forekomst av aviédr influensa, inklu-
sive provtagningsmetoder for serologisk eller virologisk screening i
enlighet med detta direktiv.

d) Laboratorietest som skall anvéndas for diagnos av avidr influensa
och som omfattar

1) test for differentialdiagnos,
ii) olika test for att skilja pa HPAI- och LPAIl-virus,

iii) ldmpliga test for att skilja pa vaccinerade faglar och figlar som
smittats med faltstammar av avidr influensa,

iv) kriterier for att utvdrdera resultaten av laboratorietesten.
e) Laboratoriemetoder for typning av isolat av avidr influensavirus.

3. Medlemsstaterna skall se till att avidra influensavirus, deras genom
och antigener samt vacciner for forskning, diagnos eller vaccintillverk-
ning endast hanteras eller anvidnds pa platser, anldggningar eller labo-
ratorier som har godkénts av den behdriga myndigheten och dér kraven
pa biosidkerhet uppfylls.

Forteckningen Over godkdnda platser, anlidggningar och laboratorier
skall 6verséndas till kommissionen senast den 30 september 2007 och
hallas uppdaterad.

Artikel 51

Referenslaboratorier

1. Det laboratorium som anges i bilaga VII.1 skall vara gemenska-
pens referenslaboratorium for avidr influensa (nedan kallat ”gemenska-
pens referenslaboratorium”).

Utan att det paverkar tillimpningen av beslut 90/424/EEG skall gemen-
skapens referenslaboratorium genomféra de uppgifter och éligganden
som fortecknas i bilaga VII.2.

2. Medlemsstaterna ska utse ett nationellt referenslaboratorium och
gora nidrmare uppgifter om detta laboratorium och alla senare dndringar



200510094 — SV — 03.09.2008 — 001.003 — 40

av uppgifterna tillgéngliga for 6vriga medlemsstater och for allménheten
pa ett sitt som kan faststéllas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

3.  Medlemsstaterna skall se till att de nationella referenslaboratori-
erna

a) genomfor de uppgifter och aligganden som fortecknas i bilaga VIIL,-

b) ansvarar for samordning av normer och metoder for diagnos i varje
medlemsstat, i enlighet med bilaga VIII och for kontakter med ge-
menskapens referenslaboratorium.

4. Gemenskapens referenslaboratorium skall ha ndra samarbete och
kontakt med OIE:s och FAO:s referenslaboratorium for avidr influensa
och vid behov med andra internationellt erkdnda laboratorier inom ge-
menskapen for att sdkerstilla utbildning, sirskild kompetens och stod
till nationella referenslaboratorier i medlemsstaterna och tredjeldnder.

KAPITEL IX

VACCINERING

AVSNITT 1

Allmént vaccinationsforbud

Artikel 52

Tillverkning, forsiljning och anvindning av vaccin mot aviiir
influensa

1.  Medlemsstaterna skall se till att

a) vaccinering mot aviér influensa forbjuds pa deras territorium, utom i
de fall som avses i avsnitten 2 och 3,

b) all hantering, tillverkning, lagring, leverans, distribution och forsilj-
ning av vaccin mot aviér influensa pa deras territorium kontrolleras
officiellt,

¢) endast sddant vaccin anvédnds som godkénts i enlighet med Europa-
parlamentets och radets direktiv 2001/82/EG av den 6 november
2001 om upprittande av gemenskapsregler for veterindrmedicinska
lakemedel (*) eller Europaparlamentets och radets direktiv férordning
(EG) nr 726/2004 av den 31 mars 2004 om inrdttande av gemen-
skapsforfaranden for godkédnnande av och tillsyn éver humanldkeme-
del och veterindrmedicinska likemedel samt om inrdttande av en
europeisk likemedelsmyndighet (?).

2. Bestdimmelser om leverans och lagring av vaccin mot avidr influ-
ensa i gemenskapen kan antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

(") EGT L 311, 28.11.2001, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv

2004/28/EG (EUT L 136, 30.4.2004, s. 58).
(®» EUT L 136, 30.4.2004, s. 1.
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AVSNITT 2

Nodvaccinering

Artikel 53

Nodvaccinering av fjiderfi eller andra faglar i fingenskap

1.  En medlemsstat far inféra nddvaccinering av fjaderfd och andra
faglar i fangenskap i enlighet med detta avsnitt som en kortsiktig atgard
for att begrdnsa utvecklingen av ett utbrott nér det efter en riskbedom-
ning har bekriftats att det finns en betydande och omedelbar risk for att
avidr influensa skall spridas inom eller till den berérda medlemsstaten,
om en eller flera av foljande omsténdigheter foreligger:

a) Ett utbrott i den medlemsstaten.
b) Ett utbrott i en nirliggande medlemsstat.

¢) Om avidr influensa har bekréftats hos fjaderfd eller andra faglar i
fangenskap 1 ett nérliggande tredjeland.

2. Om en medlemsstat har for avsikt att inféra nddvaccinering enligt
punkt 1 skall den Oversdnda en plan for nddvaccinering till kommis-
sionen for godkédnnande.

Planen skall dverensstimma med DIV A-strategin och innehélla atmin-
stone foljande information:

a) Sjukdomssituationen vilken har foranlett ansdkan om nddvaccine-
ring.

b) Det geografiska omrade dér nddvaccineringen skall utforas, antalet
anldggningar i omradet samt antalet anldggningar dir vaccinering
skall utforas om antalet skiljer sig.

c) Art och kategori av fjaderfd eller andra faglar i fangenskap, eller i
forekommande fall det compartment for fjdderfa eller andra faglar i

fangenskap som skall vaccineras.

d

=

Det uppskattade antalet fjaderfd eller andra faglar i fingenskap som
skall vaccineras.

e) En sammanfattning av vaccinets egenskaper.

f) Nodvaccineringskampanjens forviantade varaktighet.

~

Sarskilda bestaimmelser for forflyttning av vaccinerade fjédderfan eller
andra faglar i fangenskap, utan att det paverkar de é&tgérder som
avses 1 avsnitten 3—5 1 kapitel IV samt avsnitt 3 i kapitel V.

g

h

=

Kriterierna for beslut om att nddvaccinering skall genomforas pa
kontaktanldggningar.

i) Register och registrering av vaccinerade fjaderfad eller andra faglar i
fdngenskap.

j) Kliniska undersdkningar och laboratorietest skall genomforas pa de
anldggningar dar nddvaccinering skall genomforas och pa andra an-
laggningar i nddvaccineringsomradet, sd att man kan Overvaka den
epidemiologiska situationen, kontrollera om nddvaccineringskampan-
jen varit effektiv och kontrollera forflyttningar av vaccinerade fja-
derfd eller andra faglar i fangenskap.
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3. Nérmare bestimmelser om nddvaccinering kan antas i enlighet
med forfarandet i artikel 64.2.

Artikel 54

Godkinnande av planer for nédvaccinering

1.  Kommissionen skall tillsammans med den berdrda medlemsstaten
omedelbart granska planen for nddvaccinering enligt artikel 53.2 och sé
snart som mojligt se dver situationen i kommittén.

2. Planen for nddvaccinering skall godkdnnas enligt forfarandet i
artikel 64.3.

Godkénnandet av planen for nddvaccinering kan omfatta atgérder som
begrinsar forflyttning av fjaderfa eller andra faglar i fangenskap och
produkter av dem. Atgirderna kan omfatta restriktioner fér sirskilda
compartment for fjaderfd och for andra faglar i fangenskap och upp-
rittandet av restriktionszoner.

Artikel 55
Undantag

1.  Genom undantag fran artikel 54 kan medlemsstaterna genomfora
nddvaccinering innan planen for nddvaccinering har godkénts, pd fol-
jande villkor:

a) Planen for nddvaccinering och beslutet om att tillimpa nddvaccine-
ring anmaéls till kommissionen innan vaccineringen inleds.

b) Den berérda medlemsstaten skall forbjuda forflyttning av fjaderfa
och andra faglar i fangenskap och produkter av dem, utom under
de villkor som faststills i bilaga I1X.

c) Beslutet om att genomfora nddvaccinering far inte dventyra sjuk-
domsbekdmpningen.

2. Om en medlemsstat tillimpar undantaget i punkt 1 skall sjukdoms-
situationen och planen for nddvaccinering ses dver i kommittén sa snart
som mojligt.

3.  De vidtagna atgirderna kan godkénnas eller dndras enligt forfaran-
det i artikel 64.3.

AVSNITT 3

Forebyggande vaccinering

Artikel 56

Forebyggande vaccinering av fjiderfi och andra faglar i
fangenskap

1.  Medlemsstaterna far infora forebyggande vaccinering av fjaderfa
och andra faglar i fangenskap som en langsiktig atgérd i enlighet med
detta avsnitt, om de pa grundval av en riskbeddmning anser att vissa
omraden av deras territorium, typen av fjaderfdhallning eller vissa ka-
tegorier av fjiderfd och andra faglar i fangenskap eller compartment for
fjaderfa och andra faglar i fangenskap, hotas av avidr influensa.
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2. Om en medlemsstat har for avsikt att infora forebyggande vacci-
nering enligt punkt 1 skall den &versinda en plan for forebyggande
vaccinering till kommissionen fo6r godkdnnande.

Planen skall dverensstimma med DIV A-strategin och innehélla atmin-
stone foljande information:

a) Tydlig redogorelse for skdlen till den forebyggande vaccineringen,
inklusive sjukdomshistorien.

b) Omrade, typ av fjdderfahallning eller vissa kategorier av fjaderfd och
andra faglar i fangenskap eller compartment for fjaderfd och andra
faglar i fangenskap dir den forebyggande vaccineringen skall utfo-
ras, antal anldggningar i omradet samt antal och typ av anldggningar
dér vaccinering skall utforas om antalet skiljer sig.

¢) Art och kategori av fjdderfd eller andra faglar i fangenskap, eller i
forekommande fall det compartment for fjaderfd eller andra faglar i
féngenskap som skall vaccineras.

d) Uppskattat antal fjaderfd eller andra faglar i fangenskap som skall
vaccineras.

e) Sammanfattning av vaccinets egenskaper.
f) Den forebyggande vaccineringskampanjens forvéntade varaktighet.

g) De sirskilda bestimmelserna for forflyttning av vaccinerade fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap, utan att det paverkar atgirderna i
avsnitten 3-5 1 kapitel IV och avsnitt 3 i kapitel V.

h

=

Register och registrering av vaccinerade fjaderfd eller andra faglar i
fangenskap.

i) De laboratorietest som skall utforas i enlighet med diagnostikhand-
boken pa de anldggningar dér forebyggande vaccinering skall ge-
nomforas, samtidigt med Overvakning och testning pa ett lampligt
antal andra anldggningar i vaccinationsomradet eller compartment for
fjaderfa eller andra faglar i faingenskap, sa att man kan &vervaka den
epidemiologiska situationen, den forebyggande vaccineringskampan-
jens effektivitet samt kontrollen av forflyttningar av vaccinerade fja-
derfén eller andra faglar i fangenskap.

3. Nérmare bestimmelser om forebyggande vaccinering kan antas i
enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

Artikel 57

Godkinnande av planer for forebyggande vaccinering

1.  Kommissionen skall, tillsammans med den berdorda medlemsstaten,
omedelbart granska planen for forebyggande vaccinering enligt arti-
kel 56.2 och sa snart som mojligt se dver situationen i kommittén.

2. Planen for forebyggande vaccinering skall godkénnas enligt for-
farandet i artikel 64.3.

Godkénnandet av planen for forebyggande vaccinering kan omfatta at-
gérder som begransar forflyttning av fjaderfa eller andra faglar i fang-
enskap och produkter av dem. Atgirderna kan omfatta restriktioner
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for sdrskilda compartment for fjdderfa eller andra faglar i fangenskap
och upprittandet av restriktionszoner.

AVSNITT 4

Vaccinbanker

Artikel 58

Gemenskapens vaccinbank

1.  En vaccinbank for gemenskapen for lagring av gemenskapens
forrdd av vaccin mot avidr influensa som beviljats i enlighet med di-
rektiv 2001/82/EG eller forordning (EG) nr 726/2004 kan upprittas i
enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

2. Medlemsstaterna skall ha tillgdng till gemenskapens vaccinbank
efter en begédran till kommissionen.

3. Kommissionen kan leverera vaccin till tredjeland om det ligger i
gemenskapens intresse.

Utan att det paverkar tillimpningen av avtal som slutits mellan gemen-
skapen och tredjeldnder, skall tredjeldnders tillgng till gemenskapens
vaccinbank godkédnnas enligt forfarandet i artikel 64.3, under forutstt-
ning att ndrmare bestdmmelser om det ekonomiska och tekniska sam-
arbetet mellan kommissionen och det berdrda tredjelandet antas enligt
samma forfarande.

Artikel 59

Nationella vaccinbanker

1.  Inom ramen for den beredskapsplan som foreskrivs i artikel 62
kan medlemsstaterna upprétta eller uppritthélla en nationell vaccinbank
for lagring av forrad av vaccin mot avidr influensa som har godkénts i
enlighet med artiklarna 515 i direktiv 2001/82/EG och dr avsedda for
nddvaccinering och forebyggande vaccinering.

2. Medlemsstater som uppritthaller en nationell vaccinbank skall un-
derritta kommissionen om vilka méngder och typer av vaccin som halls
i lager.

KAPITEL X

GEMENSKAPSKONTROLLER, PAFOLJDER OCH
BEREDSKAPSPLANER

Artikel 60

Gemenskapskontroller

Kommissionens experter far i samarbete med den behdriga myndigheten
gora kontroller pa plats i den utstrdckning som behdvs for att sikerstélla
att detta direktiv tillimpas enhetligt, i enlighet med kommissionens
beslut 98/139/EG av den 4 februari 1998 om faststillande av vissa
regler angdende kontroller pa plats inom veterindromradet som utfors
av kommissionens experter i medlemsstaterna (') och artikel 45 i

() EGT L 38, 12.2.1998, s. 10.
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 882/2004 av den
29 april 2004 om offentlig kontroll for att sdkerstilla kontrollen av
efterlevnaden av foder- och livsmedelslagstiftningen samt bestimmel-
serna om djurhélsa och djurskydd (1).

Artikel 61
Pafoljder

Medlemsstaterna skall faststdlla bestimmelser om sanktioner for over-
tridelser av nationella bestimmelser som antas i enlighet med detta
direktiv och vidta de atgdrder som krivs for att se till att sanktionerna
tillimpas. Sanktionerna skall vara effektiva, proportionella och avskréc-
kande. Medlemsstaterna skall anméla dessa bestimmelser till kommis-
sionen senast den dag som anges i artikel 67.1 forsta stycket och utan
dr6jsmal anméla eventuella senare dndringar som paverkar dem.

Artikel 62
Beredskapsplaner

1. Medlemsstaterna skall uppritta en beredskapsplan i enlighet med
bilaga X med uppgifter om vilka nationella atgiarder som skall vidtas vid
ett utbrott, och de skall dverldmna planen till kommissionen for god-
kénnande.

2. Beredskapsplanen skall medge tillgéng till lokaler, utrustning, per-
sonal och allt material som behdvs for snabb och effektiv bekdmpning
av utbrottet. Planen skall ange antal och beldgenhet av alla kommersi-
ella fjaderfaanldggningar. Planen skall ange det maximala antal fjader-
fan, per art, som kan finnas vid dessa kommersiella anldggningar. Med-
lemsstaterna skall dven uppskatta den méngd vaccin som behover finnas
i hindelse av en nddvaccinering.

3. Det skall faststillas bestimmelser om ett ndra samarbete mellan de
behoriga myndigheterna med ansvar for olika sektorer, sdrskilt de som
ansvarar for djurhdlsa, folkhidlsa, miljofragor samt arbetstagares hélsa
och sidkerhet, i synnerhet for att sikerstélla att korrekt information 1dm-
nas till jordbrukarna, arbetstagarna inom fjaderfdsektorn och allménhe-
ten.

4. Kommissionen skall granska beredskapsplanerna for att avgéra om
de kommer att ge avsedd verkan samt foresld den berérda medlems-
staten de dndringar som behdvs, sdrskilt for att se till att dessa &r for-
enliga med 6vriga medlemsstaters planer.

Beredskapsplanerna skall godkénnas enligt forfarandet i artikel 64.2.
Andringar av planen skall antas enligt samma forfarande.

5. Medlemsstaten skall uppdatera planen minst vart femte ar och
6verldmna den till kommissionen for godkdnnande, i enlighet med for-
farandet i artikel 64.2.

6. Utover atgirderna i punkterna 1-4 kan ytterligare bestimmelser
antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2 for att sdkerstilla snabb

(") EUT L 165, 30.4.2004, s. 1. Rittad version i EUT L 191, 28.5.2004, s. 1.
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och effektiv bekdmpning av aviér influensa, inklusive bestimmelser om
att inrdtta centrum for sjukdomsbekdmpning, bilda expertgrupper och
genomfora beredskapsovningar i realtid.

KAPITEL XI

GENOMFORANDEBEFOGENHETER OCH KOMMITTEFORFARANDE

Artikel 63

Genomforandebefogenheter

1. De ndrmare bestimmelser som behdvs for att genomfora detta
direktiv skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2, och kan
innefatta i synnerhet de sédrskilda bestimmelserna om

a) bortskaffande av kadaver, och

b) forflyttning och behandling av foder som dr kontaminerat eller miss-
ténks vara kontaminerat, strobaddar, anvint strd, godsel och flytgdd-
sel.

2. Andringar for att anpassa bilagorna till den vetenskapliga och
tekniska utvecklingen skall antas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 64.2.

3. De nédrmare bestimmelser som till f6ljd av den epidemiologiska
situationen krévs for att komplettera de minimiatgarder for bekdmpning
som faststélls i detta direktiv skall antas enligt forfarandet i artikel 64.3.

4.  Tillfdlliga nodéatgarder som kan bli nodvindiga till foljd av all-
varlig hélsorisk orsakad av andra influensavirus fran faglar &n de som
avses 1 artikel 2.1, skall antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.3,
utan att det paverkar de skyddséatgirder som anges i artikel 9 i radets
direktiv 89/662/EEG av den 11 december 1989 om veterindra kontroller
vid handeln inom gemenskapen i syfte att fullborda den inre mark-
naden (!) eller artikel 10 i radets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med vissa
levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa att forverkliga
den inre marknaden (?).

Artikel 64

Kommittéforfarande

1. Kommissionen skall bitrddas av stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa, som inréttats genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om
allménna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inréttande av
Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet och om forfaranden i
frigor som géller livsmedelssdkerhet (3).

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 13. Direktivet senast dndrat genom Europaparla-

mentets och radets direktiv 2004/41/EG (EUT L 157, 30.4.2004, s. 33).
(® EGT L 224, 18.8.1990, s. 29. Direktivet senast dndrat genom Europaparla-
mentets och radets direktiv 2002/33/EG (EGT L 315, 19.11.2002, s. 14).
(®) EGT L 31, 1.2.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom forordning
(EG) nr 1642/2003 (EUT L 245, 29.9.2003, s. 4).
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2. Nér det hinvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
manader.

3. Naér det hédnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG tillampas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslutet skall vara 15 dagar.

4. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

KAPITEL XII

OVERGANGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 65
Upphiivande

Direktiv 92/40/EEG skall upphora att gélla den 1 juli 2007. Hénvis-
ningar till direktiv 92/40/EEG skall tolkas som hénvisningar till detta
direktiv och ldsas enligt jimforelsetabellen i bilaga XI.

Artikel 66

Overgangsbestimmelser

1. De beredskapsplaner for att bekdmpa avidr influensa som godkénts
i enlighet med artikel 17.4 i direktiv 92/40/EEG och som giller den
1 juli 2007 skall fortsétta att gélla i enlighet med detta direktiv.

Medlemsstaterna skall dock senast den 30 september 2007 limna dnd-
ringar i dessa beredskapsplaner till kommissionen, s& att planerna kan
anpassas till detta direktiv.

De dndrade planerna skall godkédnnas i enlighet med forfarandet i ar-
tikel 64.2.

2. I avvaktan pd att detta direktiv skall inforlivas i nationell lags-
tiftning far andra Gvergangsbestimmelser for bekdmpning av aviér in-
fluensa antas i enlighet med forfarandet i artikel 64.2.

Artikel 67

Inférlivande

1.  Medlemsstaterna skall senast den 1 juli 2007 sitta i kraft de be-
stimmelser i lagar och andra forfattningar som ar nodvéndiga for att
folja detta direktiv. De skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Nér en medlemsstat antar dessa bestdimmelser skall de innehalla en
hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nér
de offentliggérs. Nérmare foreskrifter om hur hinvisningen skall géras
skall varje medlemsstat sjdlv utfdrda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Overldmna texten till de
centrala bestdmmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 68
Ikrafttriadande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter att det har offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 69

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

(1 enlighet med artikel 2)

Definition av aviir influensa

. avidr influensa: infektion hos fjéderfd eller andra faglar i fingenskap som

orsakas av ett influensavirus A
a) av subtyp H5 eller H7, eller

b) med ett intravendst patogenitetsindex (IVPI) pa ver 1,2 hos sex veckor
gamla kycklingar.

. hogpatogen avidr influensa (HPAI): infektion hos fjaderfa eller andra faglar i

fangenskap som orsakas av

a) avidra influensavirus av subtyp HS5 eller H7 med en genomsekvens som
kodar for flerbasiska aminosyror vid hemagglutininmolekylens klyvnings-
stille, motsvarande den genomsekvens som har pavisats for andra HPAI-
virus och som tyder pa att hemagglutininmolekylen kan klyvas med hjélp
av allmént forekommande proteaser i vérdcellen, eller

b) avidra influensavirus med ett intravendst patogenitetsindex (IVPI) pa dver
1,2 hos sex veckor gamla kycklingar.

. lagpatogen aviir influensa (LPAI): infektion hos fjadderfd och andra faglar i

fangenskap som orsakas av de avidra influensavirus av subtyp HS och H7
som inte omfattas av definitionen i stycke 2.
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BILAGA 11

(i enlighet med artikel 5.2)

Sjukdomsanmilan och ytterligare epidemiologisk information som skall
limnas av medlemsstater

1. Senast 24 timmar efter det att ett primart utbrott eller upptickt av avidr
influensa pa ett slakteri eller i ett transportmedel har bekriftats, skall den
berorda medlemsstaten anméla f6ljande i enlighet med forfarandet i artikel 5
i direktiv 82/894/EEG:

a) Datum for anmailan.
b) Tidpunkt fér anmaélan.
¢) Medlemsstatens namn.

d) Sjukdomens namn.

e) Antalet utbrott eller positiva fynd av avidr influensa pa ett slakteri eller i
ett transportmedel.

f) Datum da sjukdomen forst misstinktes.
g) Datum da sjukdomen bekriftades.
h) De metoder som anvénts for att bekréfta misstankarna.

i) Om sjukdomen har bekriftats pa en anldggning, ett slakteri eller i ett
transportmedel.

j) Den geografiska plats dér ett utbrott eller forekomst av aviér influensa har
bekriftats pa ett slakteri eller i ett transportmedel.

k) Vilka sjukdomsbekdmpande atgérder som har vidtagits.

2. Vid forekomst av avidr influensa pa slakterier eller i transportmedel skall den
berérda medlemsstaten, utdver uppgifterna i punkt 1, &ven 6versdnda foljande
uppgifter:

a) Beridknat antal av varje kategori av mottagliga fjaderfédn eller andra faglar i
fdngenskap pé slakteriet eller i transportmedlet.

b) Beridknat antal av varje kategori doda fjaderfan eller andra faglar i fang-
enskap pa slakteriet eller i transportmedlet.

¢) Sjukligheten i varje kategori av fjaderfa eller andra faglar i faingenskap och
berdknat antal fjaderfd eller andra faglar i fingenskap hos vilka avidr
influensa har bekréftats.

d) Berdknat antal fjaderfd eller andra faglar i fingenskap som har avlivats
eller slaktats pé slakteriet eller i transportmedlet.

e) Berédknat antal fjdderfa eller andra faglar i fangenskap som har bortskaf-
fats.

f) For slakterier anges avstandet till narmaste kommersiella anldggning med
fjdderfd eller andra faglar i fangenskap.

g) Det geografiska ldget for smittat fjaderfa eller kadavers ursprungsanligg-
ning(ar).

3. Vid ett sekundért utbrott skall uppgifterna i punkterna 1 och 2 Oversidndas
inom de tidsgrdnser som anges i artikel 4.1 i direktiv 82/894/EEG.

4. Den berorda medlemsstaten skall se till att de uppgifter som enligt punkterna
1, 2 och 3 skall ldmnas i samband med ett utbrott eller forekomst av avidr
influensa pa ett slakteri eller i ett transportmedel, sd snart som mojligt kom-
pletteras med en skriftlig rapport till kommissionen och dvriga medlemsstater
med minst foljande uppgifter:

a) Det datum da fjaderfa eller andra faglar i fangenskap pa anliggningen,
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slakteriet eller i transportmedlet avlivades eller slaktades och kadavren
bortskaffades.

b) Alla uppgifter om det mdjliga ursprunget for avidr influensa eller om dess
faktiska ursprung, om det har kunnat faststéllas.

c) Uppgifter om det kontrollsystem som inrittats for att se till att de géllande
atgdrderna for kontroll av djurforflyttningar verkligen vidtas.

d) Vid pavisad avidr influensa pa slakteriet eller i transportmedlet anges den
genetiska virustyp som har orsakat infektionen.

e) Om fjaderfd eller andra faglar i fangenskap har avlivats eller slaktats pa
kontaktanldggningar eller pa anldggningar med fjaderfa eller andra faglar i
fangenskap som misstidnks vara smittade med avidr influensavirus, skall
det ldmnas uppgifter om

i) datum for avlivning eller slakt och berdknat antal fjaderfa eller andra
faglar i fangenskap i varje kategori som avlivats eller slaktats pa varje
anldggning,

ii) den epidemiologiska linken mellan smittkéllan och varje kontaktan-
laggning eller andra orsaker som foranlett misstanken om att avidr
influensa forekommer,

iii) skdlen till att fjaderfd eller andra faglar i fangenskap pa kontaktan-
laggningar i forekommande fall inte har avlivats eller slaktats.

. Om avidr influensa hos levande fjaderfa eller andra faglar i fangenskap eller

fjdderfaprodukter som importeras eller fors in bekréftas vid grianskontrollsta-
tioner och andra platser vid gemenskapens grinser samt i enskilda karantiner
eller karantdnsstationer som drivs i dverensstimmelse med gemenskapslags-
tiftningen om import, skall den behoériga myndigheten utan dréjsmal anméla
denna bekriftelse till kommissionen och meddela vilka atgarder som har
vidtagits.

. Om kontroller visar att ett allvarligt hot mot hélsan foreligger skall anmélan

till kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna géras inom 24 timmar.
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BILAGA I

(i enlighet med artiklarna 8.3 och 13.3)

Tillstiand att avligsna figg fran en anliggning i enlighet med artiklarna 8.3
och 13.3

Den behoriga myndigheten kan tilldta transport av dgg frdn en anldggning i
enlighet med bestimmelserna i artikel 8.3 och artikel 13.5 i detta direktiv till
en anldggning som godkints for tillverkning av dggprodukter i enlighet med
forordning (EG) nr 853/2004 ("utsedd anldggning”), om foljande villkor uppfylls:

1. Aggen fir avldgsnas frdn ursprungsanliggningen endast om de skickas direkt
fran den missténkta anldggningen till den utsedda anldggningen. Varje sdnd-
ning skall innan den skickas forseglas av den officiella veterindr som ansvarar
for den misstankta anldggningen, eller under dennes uppsikt, och den skall
vara forseglad under hela transporten till den utsedda anldggningen.

2. Den officiella veterindr som &r ansvarig for dggens ursprungsanliggning skall
meddela den behoriga myndigheten for den utsedda anlédggningen att man har
for avsikt att sinda dggen dit.

3. Den behériga myndighet som &r ansvarig for den utsedda anldggningen skall
se till att

a) de dgg som avses i stycke 1 halls avskilda fran andra dgg fran tidpunkten
for ankomsten tills de har bearbetats,

b) skalen fran dessa dgg bortskaffas,

c) aggforpackningen antingen forstors eller rengdrs och desinficeras pa ett
sddant sitt att alla avidra influensavirus forstors,

d) de dgg som avses i stycke 1 transporteras i rengjorda och desinficerade
fordon. Atgirder for biosdkerhet skall gilla for personal, utrustning och
fordon som deltar i transporten av dggen.
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BILAGA IV

(1 enlighet med artikel 15.2, artikel 32.2 och artikel 42.2)

De viktigaste kriterier och riskfaktorer som skall 6vervigas infor beslutet att vidta atgirder
pa kontaktanldggningar eller riskanliggningar och i riskomraden i andra restriktionszoner

Vigledande kriterier

For utslaktning

Mot utslaktning

Kliniska tecken pa forekomst av avidr influensa
pé kontaktanldggningar

Inga kliniska tecken och ingen epidemiologisk
lank som visar pd forekomst av avidr influensa
pé kontaktanldggningarna

Hog mottaglighet hos den dominerande fjader-
faarten

Lag mottaglighet hos den dominerande fjaderfa-
arten

Forflyttning av fjaderfa eller andra faglar i fang-
enskap fran anldggningar dar forekomst av aviar
influensa har bekriftats, till kontaktanldggningar
efter den tidpunkt d& viruset sannolikt infordes
till de smittade anldggningarna

Ingen kind forflyttning av fjaderfd eller andra
faglar i fangenskap fran anldggningar dar fore-
komst av avidr influensa har bekréftats, till kon-
taktanldggningar efter den tidpunkt d& viruset
sannolikt infordes till de smittade anldggning-
arna

Kontaktanldggningarna ligger i ett fjaderfatatt
omréade

Kontaktanldggningarna ligger i ett omrade dar
fjaderfatatheten &r lag

Sjukdomen har forekommit under viss tid, med
sannolik spridning fran de anldggningar dar fo-
rekomsten av avidr influensa har bekriftats in-
nan utrotningsatgirderna vidtogs

Forekomst av sjukdomen men med begransad
spridning av viruset fran de anldggningar dar
forekomsten av avidr influensa bekriftades in-
nan utrotningsatgirderna vidtogs

Kontaktanldggningarna ligger inom 500 me-
ter (') fran de anldggningar dér férekomsten av
avidr influensa har bekriftats

Kontaktanldggningarna ligger mer dn 500 me-
ter (') fran de anldggningar dir forekomsten av
avidr influensa har bekriftats

Kontaktanldggningarna har samband med mer
an en anldggning dar forekomsten av avidr in-
fluensa har bekriftats

Kontaktanldggningarna har inget samband med
de anldggningarar dar forekomsten av avidr in-
fluensa har bekréftats

Epidemin ar inte under kontroll och antalet an-
laggningar dér forekomsten av avidr influensa
har bekriftats ar i stigande

Epidemin ar under kontroll

(") Vid mycket hog fjaderfatithet skall ett lingre avstand dvervégas.
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BILAGA V

(i enlighet med artikel 39.1)

Kriterier for beslut om att vidta Atgirder pa anldggningar med lagpatogen
aviir influensa

Den behoriga myndigheten skall beakta atminstone foljande kriterier nir den
fattar beslut om forflyttning av fjaderfén eller d4gg och om utslaktning pa anldgg-
ningar i enlighet med artikel 39.1:

a) De berorda arterna.
b) Antalet anldggningar i omradet runt avsdndningsanldggningen.
c) De utsedda slakteriernas, kldckeriernas och dggpackeriernas lage.

d) Atgirder for biosiikerhet som vidtagits pa anliggningar och compartment for
fjaderfd eller andra faglar i fingenskap under transport eller slakt.

e) Transportrutt.

f) Bevis pd smittspridning.

g) Eventuellt hot mot folkhélsan.

h) Vidarebehandling av de berdrda produkterna.

i) Socioekonomiska och andra konsekvenser.
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BILAGA VI

(i enlighet med artikel 48)

Principer och forfaranden for rengoring, desinfektion och behandling av
anliggningar

1. Foljande allmédnna principer och forfaranden skall tillimpas vid sddan rengér-
ing, desinfektion och behandling som avses i artikel 48:

a) Rengoring och desinfektion och vid behov atgérder for att utrota gnagare
och insekter, skall genomféras under officiell kontroll och i enlighet med
den officiella veterindrens anvisningar.

b) Den behoériga myndigheten skall ge tillstdnd till de desinfektionsmedel som
anviands och deras koncentrationer for att sdkerstilla att det avidra influ-
ensaviruset forstors.

c¢) Desinfektionsmedlen skall antingen anvéndas i enlighet med tillverkarens
rekommendationer om sédana tillhandahalls eller i enlighet med den offi-
ciella veterindrens anvisningar och/eller, i forekommande fall, den beho-
riga myndighetens anvisningar.

d) Valet av desinfektionsmedel och desinfektionsmetoder skall goras med
héansyn till beskaffenheten hos de anldggningar, fordon och foremal som
skall behandlas.

e) De sitt som avfettningsmedel och desinfektionsmedel anvinds péa far inte
minska deras effektivitet. Det skall tas sdrskild hansyn till tillverkarens
uppgifter om tekniska aspekter som tryck, minimitemperatur och krav pa
kontakttid.

f) Oavsett vilket desinfektionsmedel som anvinds skall foljande allmédnna
bestammelser gilla:

i) Strobdddar, strd och trick skall genomdrinkas med desinfektions-
medel.

il) Mark, golv, ramper och viggar skall tvittas och rengdras genom att
noga borstas och skuras sedan all utrustning som hindrar en effektiv
rengoéring och desinfektion om mgjligt har avldgsnats eller monterats
ned.

iii) Dérefter skall desinfektionsmedlet appliceras och fa verka under minst
den kontakttid som anges i bruksanvisningen.

g) Om man for rengdringen anvénder vdtskor som appliceras under tryck far
inte tidigare rengjorda delar kontamineras pa nytt.

h) For utrustning, installationer, tillbehor eller annat som kan vara kontami-
nerade skall rengoring, desinficering eller destruktion planeras.

i) Efter avslutad desinfektion far ny kontaminering inte dga rum.

j) Nar den rengéring och desinfektion som kravs enligt detta direktiv genom-
fors skall detta registreras i anldggningens register eller i fordonsregistret
samt, i de fall ett officiellt godkédnnande krévs, intygas av den officiella
veterindr, som ansvarar for kontrollen, eller av en person under dennes
uppsikt.

k) Rengoring och desinfektion av transportfordon och fordon som personalen
anvinder.

2. Rengoring och desinfektion av smittade anldggningar skall genomforas i en-
lighet med f6ljande principer och forfaranden:

a) Preliminér rengdring och desinfektion:

i) Nér fjaderfan eller andra faglar i fangenskap avlivas skall alla nédvén-
diga atgarder vidtas for att undvika eller minimera risken for att avidr
influensavirus sprids. Dessa atgirder skall innebdra att det installeras
tillfallig desinfektionsutrustning, att det finns tillgang till skyddsklader
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och duschar, att anvénd utrustning, anvénda tillbehdr och anordningar
dekontamineras samt att ventilationssystemet stings av.

ii) Kadaver av avlivade fjaderfan eller andra faglar i fangenskap skall
besprutas med desinfektionsmedel.

iii) Alla transporter av kadaver av fjaderfan eller andra faglar i fangenskap
som maste avldgsnas fran anldggningen for att bortskaffas, skall ge-
nomforas i stingda och hermetiskt tillslutna fordon eller i containrar
under offentlig kontroll pa ett sadant sitt att spridning av aviér influ-
ensavirus forhindras.

iv) Sé snart som de avlivade fjdderfina eller andra figlarna i fingenskap
har avldgsnats for att bortskaffas, skall de delar av anldggningen dér de
har varit inhysta samt alla delar av andra byggnader, gardsplaner osv.
som har kontaminerats under avlivningen eller vid besiktningen efter
slakt, besprutas med ett tillitet desinfektionsmedel i enlighet med ar-
tikel 48.

v) Alla vdvnader och allt blod som hérrdr fran avlivning eller besiktning
efter slakt skall omsorgsfullt samlas upp och bortskaffas tillsammans
med de avlivade fjdderfdna eller andra figlarna i fangenskap.

vi) Desinfektionsmedlet skall verka pa ytan i minst 24 timmar.
b) Slutlig rengdring och desinfektion:

i) Godsel och anvinda strobaddar skall avldgsnas och behandlas enligt 3
a.

ii) Fett och smuts skall avldgsnas fran alla ytor med hjdlp av avfettnings-
medel och ytorna skall ddrefter rengéras med vatten.

iii) Efter tvittning med kallt vatten skall ytorna besprutas med desinfek-
tionsmedel.

iv) Efter sju dagar skall anldggningarna behandlas med avfettningsmedel,
skoljas med vatten, besprutas med desinfektionsmedel och skéljas pa
nytt med vatten.

3. Desinfektion av kontaminerade strobdddar och kontaminerat godsel och flyt-
godsel skall genomforas i enlighet med foljande principer och forfaranden:

a) Godsel och anvdnda strobdddar skall antingen
i) angbehandlas vid en temperatur pa minst 70 °C,
i) destrueras genom forbrianning,

iii) grévas ner sa djupt att vilda faglar och andra djur inte kan komma &t
det, eller

iv) lagras sd att brinning uppstér, besprutas med desinfektionsmedel och
lamnas orérda i minst 42 dagar.

b) Flytgodsel skall lagras under minst 60 dagar efter det sista tillskottet av
smittsamt material, om inte de behoriga myndigheterna godkédnner en kor-
tare lagringsperiod for flytgodsel som effektivt behandlats i enlighet med
den officiella veterindrens anvisningar for sdkerstdllande av att viruset
forstors.

Den behoriga myndigheten kan tillata transport av godsel, stro och strobaddar
som kan vara kontaminerade till en godkdnd behandlingsanldggning med en
behandling som sékerstiller att alla influensavirus forstors, eller for mellan-
lagring fore destruktion eller behandling, i enlighet med forordning (EG) nr
1774/2002 eller de sérskilda bestdmmelserna i artikel 63.1 i detta direktiv.
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Dessa transporter skall genomforas i Overtdckta, hermetiskt tillslutna fordon
eller behéllare under officiell kontroll for att férhindra att avidr influensavirus
sprids.

. Med undantag frén punkterna 1 och 2 kan emellertid den behdriga myndig-

heten nér det giller anldggningar dér faglar halls utomhus, faststélla sdrskilda
forfaranden for rengdring och desinfektion med hénsyn till typen av anldgg-
ning och klimatforhéllandena. Den behoriga myndigheten skall underritta
kommissionen nir ett sddant undantag beviljas och forse kommissionen
med detaljerade uppgifter om dessa sirskilda forfaranden.

. Utan att asidositta artikel 48 b kan den behoériga myndigheten, om den &r helt

overtygad om att alla anldggningar eller delar dédrav, av nagon anledning inte
kan rengoras eller desinficeras, forbjuda tilltrdde for alla personer, fordon,
fjaderfd, andra faglar i fingenskap, tama déggdjur eller annat till dessa anldgg-
ningar eller delar ddrav och ett sadant forbud skall vara gillande under minst
12 maénader.
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BILAGA VII

(i enlighet med artikel 51.1)

Gemenskapens referenslaboratorium for aviir influensa

1. Gemenskapens referenslaboratorium for avidr influensa:

Veterinary Laboratories Agency (VLA), New Haw, Weybridge, Surrey KT 15
3NB, Forenade kungariket.

. Gemenskapens referenslaboratorium skall ha foljande uppgifter och aliggan-

den:

a) Att i samrad med kommissionen samordna de metoder som anvinds i

b

C

)

~

medlemsstaterna for att diagnostisera avidr influensa, sdrskilt genom att

i) typbestdmma, lagra och tillhandahélla stammar av avidr influensavi-
rus for serologiska undersokningar och framstéllning av antiserum,

ii) forse de nationella referenslaboratorierna med standardserum och an-
dra referensreagens i syfte att standardisera de test och reagens som
anvinds i medlemsstaterna,

iii) bygga upp och uppritthdlla en uppsittning stammar och isolat av
avidra influensavirus,

iv) regelbundet anordna jamforelseprovning av diagnostiska forfaranden

pa gemenskapsniva,

~

v) samla in och sammanstilla data och information om de diagnosmeto-
der som anvédnds samt om resultaten av de test som utfors i gemen-
skapen,

karakterisera isolat av avidra influensavirus med hjidlp av de mest
avancerade metoder som finns att tillga, for att pa sa sitt fa storre
kunskap om den avidra influensans epidemiologi och fa insikt i vi-
rusets epidemiologi och uppkomsten av hdgpatogena och potentiellt
patogena stammar,

vi

=

vii) folja med i utvecklingen globalt vad giller dvervakning, epidemiologi
och forebyggande av aviér influensa,

viii) upprétthdlla expertis pa avidr influensavirus och andra relevanta virus
for att mojliggéra en snabb differentialdiagnos,
ix) skaffa kunskaper om framstillning och anvédndning av de veterinir-
medicinska immunologiska likemedel som anvinds for att bekdmpa
avidr influensa.

N2

Att aktivt medverka vid diagnostisering av utbrott i gemenskapen genom
att ta emot isolat av influensavirus fran faglar for en bekriftande diagnos,
karakterisering och epidemiologiska undersokningar, och ta emot virus-
isolat fran priméra utbrott fran tredjelander som i enlighet med gemen-
skapslagstiftningen har tillstand att exportera levande fjaderfa och kott till
gemenskapen. Gemenskapens referenslaboratorium skall sérskilt utfora {ol-
jande pa de mottagna virusisolaten:

i) Nukleotidsekvensanalys for att kunna bestimma den aktuella amino-
syrasekvensen vid hemagglutininmolekylens klyvningsstille.

ii) Bestdmning av det intravendsa patogenitetsindexet (IVPI).
iii) Antigentypning.
iv) Fylogenetisk analys for att bista vid epidemiologiska undersokningar.

Att underlatta utbildning och vidareutbildning av experter pa laboratorie-
diagnostik for att harmonisera metoderna i hela gemenskapen.
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d) Att utarbeta program och arbetsdokument for de nationella referenslabora-

°)

g)

toriernas drliga moten.

Att bistd vid de undersokningar om avidr influensa hos fjdderfd och vilda
fdglar som genomfors i medlemsstaterna genom att tillhandahélla antigener
inom ramen for programmet och de godkénda testmetoderna, och att ut-
arbeta en sammanfattande rapport om undersokningsresultaten.

Att granska de zoonotiska aspekterna av avidra influensavirus och sam-
arbeta med internationellt erkdnda laboratorier for influensa hos ménniskor.

Att 1 samrad med kommissionen utarbeta en kris- och beredskapsplan som
skall innehélla bestimmelser om samarbetet med OIE:s och FAO:s refe-
renslaboratorium for avidr influensa och vid behov andra internationellt
erkdnda laboratorier inom gemenskapen.
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BILAGA VIl

(i enlighet med artikel 51.3)

De nationella referenslaboratoriernas uppgifter och iligganden

. De nationella referenslaboratorierna ansvarar for att kontrollen av medlems-

staternas laboratorietester for att pavisa forekomst av avidr influensa och
identifiera virusisolatens genetiska typ genomfors i enlighet med diagnostik-
handboken. For detta dandamél kan de gora sérskilda dverenskommelser med
gemenskapens referenslaboratorium eller med andra, nationella laboratorier.

. De nationella referenslaboratorierna skall utan dréjsmal 6verlamna isolat av

influensavirus fran faglar till gemenskapens referenslaboratorium for fullstén-
dig karakterisering i foljande fall:

a) Vid alla priméra utbrott av avidr influensa.
b) Vid ett representativt antal sekundéra utbrott.

¢) Vid pavisande av andra influensavirus hos fjéderfd, andra faglar i fang-
enskap eller diggdjur 4n de som avses i bilaga I.1 som kan utgora ett
allvarligt hot mot hilsan.

. Det nationella referenslaboratoriet i varje medlemsstat skall ansvara for sam-

ordningen av standarder och diagnosmetoder inom varje laboratorium for
diagnostik av aviédr influensa i medlemsstaten. For detta dndamal

a) kan det forse de enskilda laboratorierna med diagnostiska reagens,

b) skall det kontrollera kvaliteten pé alla diagnostiska reagens som anvénds i
medlemsstaten,

c) skall det regelbundet anordna jamforelseprovningar,

d) skall det forvara isolat av avidr influensavirus fran utbrott och av alla
andra influensavirus fran faglar som pavisats i den medlemsstaten,

e) skall det samarbeta med de nationella laboratorierna for influensa hos
maénniskor.
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BILAGA IX

(i enlighet med artikel 55.1 b)

Krav for forflyttning av fjaderfi eller andra faglar i fingenskap och
fjaderfaprodukter vid nodvaccinering

1. Medlemsstaterna skall se till att forflyttningar av fjaderfd eller andra faglar i
fangenskap som vaccinerats i enlighet med artikel 55 och av produkter fran
dem kontrolleras i enlighet med punkterna 3-8 i enlighet med diagnostikhand-
boken.

2. Alla slags fordon eller transportmedel och utrustning for att transportera le-
vande fjaderfd eller andra faglar i fangenskap, dgg eller fjaderfikott inom
ramen for denna bilaga skall efter anvéndning utan dréjsmal behandlas enligt
ett eller flera av de forfaranden for rengéring, desinfektion eller behandling
som foreskrivs i artikel 48.

3. Foljande bestammelser skall tillimpas vid forflyttning av levande fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap och dgg inom vaccinationsomradet:

a) Klackiagg skall

i) komma fran en vaccinerad eller ovaccinerad avelsflock som har un-
dersokts med tillfredsstdllande resultat i enlighet med diagnostikhand-
boken,

ii) ha desinficerats fore avsidndning enligt en metod som den behdriga
myndigheten godkint,

iii) transporteras direkt till bestimmelseklédckeriet,
iv) kunna sparas i klackeriet.

b) Agg skall komma frin en vaccinerad eller ovaccinerad virphonsflock som
har undersokts med tillfredsstdllande resultat i enlighet med diagnostik-
handboken och skall transporteras till

i) ett dggpackeri som den behoriga myndigheten har utsett (“utsett dgg-
packeri”’), om de packas i engangsforpackningar och alla atgérder for
biosdkerhet som den behoriga myndigheten kréver har vidtagits, eller

ii) en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt med kapitel II i
avsnitt X i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004, for att hanteras
och behandlas i enlighet med kapitel XI i bilaga II till férordning (EG)
nr 852/2004.

¢) Dagsgamla kycklingar skall

i) komma fran klackdgg som uppfyller villkoren i a,

ii) placeras i ett fjdderfiahus eller en byggnad dér fjaderfd inte dr inhyst.
d) Levande fjaderfd eller andra faglar i fangenskap skall

i) ha vaccinerats mot avidr influensa, om det foreskrivs i vaccinations-
programmet,

i) ha undersokts med tillfredsstillande resultat i enlighet med diagnostik-
handboken,

iii) placeras i ett fjaderfihus eller en byggnad dér fjaderfd inte dr inhyst.
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e) Slaktfjaderfd skall

i) undersokas med tillfredsstdllande resultat fore inlastning i enlighet med
diagnostikhandboken,

ii) skickas direkt till ett utsett slakteri for omedelbar slakt.

4. Foljande bestammelser skall tillimpas vid forflyttning av levande fjaderfa
eller andra faglar i fingenskap och dgg fran anldggningar utanfor vaccina-
tionsomradet till anldggningar inom vaccinationsomradet:

a) Klickagg skall
i) transporteras direkt till bestimmelsekldckeriet,
i) kunna spéras i klackeriet.

b) Agg skall transporteras till

i) ett dggpackeri som den behdriga myndigheten har utsett (“utsett dgg-
packeri”), om de packas i engangsforpackningar och alla atgérder for
biosdkerhet som den behdriga myndigheten krdver har vidtagits, eller

ii) en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt kapitel II i avsnitt
X i bilaga III till forordning (EG) nr 853/2004, och hanteras och
behandlas i enlighet med kapitel XI i bilaga II till forordning (EG)
nr 852/2004.

c) Dagsgamla kycklingar skall placeras i ett fjaderfihus eller en byggnad dar
fjdderfd inte ar inhyst.

d) Levande fjdderfd eller andra faglar i fangenskap skall
i) placeras i ett fjaderfahus eller en byggnad dér fjdderfd inte dr inhyst,

ii) vaccineras pa bestimmelseanléggningen, om det foreskrivs i vaccina-
tionsprogrammet.

e) Slaktfjaderfa skall skickas direkt till ett utsett slakteri for omedelbar slakt.

5. Foljande bestimmelser skall tillimpas vid forflyttning av levande fjaderfa
eller andra faglar i fangenskap och dgg fran anldggningar inom vaccinations-
omradet till anldggningar utanfor vaccinationsomréadet:

a) Klickagg skall

i) komma fran en vaccinerad eller ovaccinerad avelsflock som har un-
dersokts med tillfredsstdllande resultat i enlighet med diagnostikhand-
boken,

ii) ha desinficerats fore avsidndning enligt en metod som den behdriga
myndigheten godként,

iii) transporteras direkt till bestimmelsekldckeriet,
iv) kunna sparas i klackeriet.

b) Agg skall komma frin en vaccinerad eller ovaccinerad virphdnsflock som
har undersokts med tillfredsstéllande resultat i enlighet med diagnostik-
handboken for 6vervakning och skall transporteras till

i) ett dggpackeri som den behdriga myndigheten har utsett (“utsett dgg-
packeri”), om de packas i engangsforpackningar och alla atgérder for
biosdkerhet som den behoriga myndigheten kriver har vidtagits, eller

ii) en anldggning for tillverkning av dggprodukter enligt kapitel II i avsnitt
X i bilaga III till férordning (EG) nr 853/2004, for att hanteras och
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behandlas i enlighet med kapitel XI i bilaga II till forordning (EG) nr
852/2004.

¢) Dagsgamla kycklingar skall

i) inte ha vaccinerats,

ii) komma fran klickdgg som uppfyller villkoren i punkt 3 a,

iii) placeras i ett fjaderfidhus eller en byggnad dér fjaderfd inte ar inhyst.
d) Levande fjaderfa eller andra faglar i fingenskap
i) far inte ha blivit vaccinerade,

i) skall ha undersokts med tillfredsstéllande resultat i enlighet med dia-
gnostikhandboken,

iii) placeras i ett fjiderfédhus eller en byggnad dér fjaderfd inte dr inhyst.
e) Slaktfjaderfa skall

i) undersokas med tillfredsstdllande resultat fore inlastning i enlighet med
diagnostikhandboken,

ii) skickas direkt till ett utsett slakteri for omedelbar slakt.

. For kott fran fjaderfd som hallits inom vaccinationsomradet skall foljande

bestammelser tillimpas:
a) Nar det giller kott frdn vaccinerade fjdderfan skall de

i) ha vaccinerats med ett vaccin som Overensstimmer med en DIVA-
strategi,

ii) ha inspekterats och testats med negativt resultat i enlighet med dia-
gnostikhandboken,

iii) ha genomgatt klinisk kontroll av en officiell veterindr tidigast 48 tim-
mar fore lastning, och i tillimpliga fall skall eventuella indikatordjur
pa anldggningen ha undersokts av den officiella veterindren,

iv) ha skickats direkt till ett utsett slakteri for omedelbar slakt.

b) Nar det giller kott fran ovaccinerade fjaderfdn som sinds till slakt skall de
Overvakas i enlighet med diagnostikhandboken.

. Den behoriga myndigheten kan tillata forflyttning av kadaver eller dgg for

bortskaffande fran anldggningarna.

. Inga ytterligare restriktioner skall tillimpas pa forflyttningar av packade dgg

och kott fran fjaderfd som slaktats i enlighet med denna bilaga.

. Forflyttning av fjdderfd (dven dagsgamla kycklingar) eller andra faglar i fang-

enskap fran medlemsstatens territorium skall forbjudas fran och med bérjan av
nddvaccineringskampanjen tills planen for nddvaccinering godkénts enligt
artikel 54 och utan att det paverkar eventuella ytterligare gemenskapsatgérder,
sdvida inte den behoériga myndigheten i den mottagande medlemsstaten gett
tillstand till detta.
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BILAGA X

(i enlighet med artikel 62.1)

Kriterier for beredskapsplaner

Beredskapsplanerna skall atminstone uppfylla foljande kriterier:

1.

10.

12.

13.

Det skall upprittas ett nationellt kriscentrum som skall samordna alla be-
kdmpningsatgérder i den berdrda medlemsstaten.

. Det skall upprittas en forteckning 6ver de lokala centrum for sjukdoms-

bekdmpning som har kapacitet att samordna de sjukdomsbekédmpande atgér-
derna pa lokal niva.

. Det skall lamnas utforliga uppgifter om den personal som medverkar i be-

kadmpningen, deras kompetens och ansvarsomraden och om anvisningarna for
personalen, med beaktande av behovet av att skydda sig och det potentiella
hot som avidr influensa innebéar for méanniskors hélsa.

. Varje lokalt centrum for sjukdomsbekdmpning skall snabbt kunna kontakta

personer och organisationer som direkt eller indirekt berdrs av ett utbrott.

. Utrustning och material skall finnas tillgédngliga sa att sjukdomen kan be-

kédmpas effektivt.

. Det skall finnas utforliga instruktioner om vilka atgarder som skall vidtas,

bland annat om hur kadavren skall bortskaffas vid misstanke om infektion
eller kontaminering uppstar, eller nar detta bekréftas.

. Det skall utformas utbildningsprogram for att underhalla och utveckla den

praktiska och den administrativa kompetensen.

. Diagnostiska laboratorier skall ha resurser for besiktning efter slakt och

behovlig kapacitet for serologi, histologi osv. samt uppritthalla kompetens
for snabb diagnostisering. Arrangemang for snabba transporter av prover ar
nodvéindiga. Beredskapsplanen skall ocksa beskriva laboratoriets testnings-
kapacitet och vilka resurser som finns for att vidta atgdrder vid sjukdoms-
utbrott.

. En vaccinationsplan som omfattar olika scenarier skall utarbetas med anvis-

ningar om vilka populationer av fjaderfa eller andra faglar i fingenskap som
kan vaccineras samt en uppskattning av méngden av och tillgangen pa
vaccin som behdvs.

Det skall utfirdas bestimmelser om tillgdngen till uppgifter om registrering
av kommersiella fjaderfdanldggningar i den berérda medlemsstaten, utan att
det paverkar andra bestdmmelser i gemenskapslagstiftningen pa detta omra-
de.

. Det skall utfirdas bestimmelser om erkdnnande av officiellt registrerade

ovanliga raser av fjaderfa eller andra faglar i fangenskap.
Det skall utfirdas bestimmelser om identifiering av fjaderfatdta omraden.

Det skall faststdllas bestimmelser som ger nddvéindiga lagliga befogenheter
for att genomfora beredskapsplanerna.
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BILAGA XI

Jamforelsetabell

Detta direktiv

Direktiv 92/40/EEG

Artikel 1.1 a och ¢

Artikel 1.1 b Artikel 1 forsta stycket
Artikel 1.2 _

Artikel 2.1 Bilaga 111

Artikel 2.2 Bilaga III tredje stycket
Artikel 2.3 —

Artikel 2.4-2.15, 2.17, 2.20-32

Artikel 2.16 Artikel 2 b
Artikel 2.18 Artikel 2 d
Artikel 2.19 Artikel 2 e
Artikel 3 —

Artikel 4 —

Artikel 5.1 Artikel 3
Artikel 5.2 —

Artikel 5.3 —

Artikel 6.1 Artikel 4.2 g
Artikel 6.2 Artikel 7.1
Artikel 6.3 och 6.4 —

Artikel 7.1 Artikel 4.1
Artikel 7.2 a och b Artikel 4.2 a
Artikel 7.2 ¢ Artikel 4.2 b
Artikel 7.2 d Artikel 4.2 ¢

Artikel 7.2 e och g

Artikel 4.2 d

Artikel 7.2 f Artikel 4.2 ¢

Artikel 7.2 h Artikel 4.2 f

Artikel 7.3 Artikel 4.2 g

Artikel 7.4 —

Artikel 8 —

Artikel 9 Artikel 4.5

Artikel 10 —

Artikel 11.1 Artikel 5.1 inledande lydelse

Artikel 11.2 forsta stycket och 11.3

Artikel 5.1 a

Artikel 11.2 andra och tredje stycket

Artikel 11.3

Artikel 5.1 a
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Detta direktiv

Direktiv 92/40/EEG

Artikel 11.4 Artikel 5.1 d
Artikel 11.5 Artikel 5.1 ¢ och d
Artikel 11.6 och 11.7 Artikel 5.1 b
Artikel 11.8 Artikel 5.1 e
Artikel 11.9 —

Artikel 11.10 Bilaga III kapitel 3.3
Artikel 12 _

Artikel 13 —

Artikel 14 Artikel 6
Artikel 15 Artikel 8
Artikel 16.1 och 16.2 Artikel 9.1
Artikel 16.3 —

Artikel 16.4 Artikel 9.6
Artikel 17.1 Artikel 10
Artikel 17.2 Artikel 13
Artikel 18 a Artikel 9.2 a
Artikel 18 b Artikel 9.2 b
Artikel 18 ¢ —

Artikel 19 a Artikel 9.2 ¢
Artikel 19 b, ¢ och d —

Artikel 19 e forsta meningen Artikel 9.2 f inledande lydelsen
Artikel 19 e andra meningen, f, g och h —

Artikel 20 Artikel 9.2 g
Artikel 21 Artikel 9.2 h
Artikel 22 Artikel 9.2 ¢
Artikel 23 Artikel 9.2 fi
Artikel 24 Artikel 9.2 f ii
Artikel 25 —

Artikel 26.1 Artikel 9.2 fiii
Artikel 26.2 —

Artikel 27 Artikel 9.2 ¢

Artikel 28
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Detta direktiv

Direktiv 92/40/EEG

Artikel 29

Artikel 9.3

Artikel 30 a

Artikel 9.4. a

Artikel 30 b och ¢

Artikel 9.4 b, ¢ och d

Artikel 30 d, e, g och j

Artikel 30 f

Artikel 9.4 b

Artikel 30 h

Artikel 9.4 e

Artikel 30 i

Artikel 9.4 f

Artikel 31

Artikel 9.5

Artikel 32

Artikel 33

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 36

Artikel 37

Artikel 38

Artikel 39

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42

Artikel 43

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

Artikel 48

Artikel 48

Artikel 11

Artikel 49

Artikel 5.1 f

Artikel 50

Artikel 51.1

Bilaga V

Artikel 51.2 och 51.3

Artikel 14

Artikel 51.4

Artikel 52

Artikel 53.1

Artikel 16 inledande lydelse

Artikel 53.2

Artikel 16 a forsta stycket

Artikel 53.3

Artikel 16 b

Artikel 54

Artikel 16 b

Artikel 55

Artikel 16 a andra stycket
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Detta direktiv

Direktiv 92/40/EEG

Artikel 56 —
Artikel 57 —
Artikel 58 —
Artikel 59 —
Artikel 60 Artikel 18
Artikel 61 —
Artikel 62 Artikel 17
Artikel 63.1 och 63.3 —
Artikel 63.2 Artikel 20
Artikel 64 Artikel 21
Artikel 64.3 Artikel 20
Artikel 65 —
Artikel 66 —
Artikel 67 Artikel 22
Artikel 68 —
Artikel 69 Artikel 23
Bilaga 1.1 Bilaga III
Bilaga 1.2 Bilaga III tredje stycket
Bilaga 1.3 -

Bilaga II —

Bilaga III Bilaga |
Bilaga IV -

Bilaga V —

Bilaga VI Bilaga II
Bilaga VII Bilaga V
Bilaga VIII —

Bilaga IX —

Bilaga X Bilaga VI

Bilaga XI




